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DAVIDS 
PSALMEN. 


na de oorfpronkelikke taale, 





midsgaaders 


HEILIGE GESANGEN, 


geheel op nooten, 
door 


JoANNEs Six van CHANDELIER 
gerymt. 
De tweede druk , Jeer grooteliks verbeetert, 
Pe pfalmen geeven, aan den vifcher op hun grond , 


De ſchoonſte parlen vanhetoud , en nieuw verbond, 
rs METEN 


| 
’ 
„ 
——— — 
——— 





vÂ MSTERDAM, 


by AsBranam WorrcaNe , boekvers 
kooper by de beurs, in't jaar 1690. 
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Aan de feer eerwaardige lee- 
raars van Gods kerke. 


B eermeefters van Gods kerk 
Ontfangt , met gunft, dit werk, 
U, van cen leereling , 
Totdank, hoewel gering , 
In fangen , opgedraagen : 
Ai! laat het ubehaagen. 


Want (choon *t een leerling (ong , 
De ftof (maakt wyfertong; ° 
Maar dient voor geen viool , 
Waar mee des weerelds {chool , 
Door geil , en dartel ſpeelen, 
Haar Kal. weet te ftreelen. 


Hy fong een heil'gen toon, 

Op't{pel, dat Davids kroon, 

‘Tot 's aardryks ondergang , 

Zaldraagen, om ſyn ſang, 
Waar mec hy, op fyn ſnaaren, 
Ten heemel pleeg te vaaren, 


Hy (ong, in onfetaal, 
t Gefang , dat Zions ſaal, 
In ’s Heeren heilig hof , 
Tot 's Heeren roem , enlof, 
Van haar vergaaderingen, 
Te Salem , hoorde fingen. 


De fchepper ſchiep elk deel, 
Alstonge, mond, enkeel, - 
Niet juift voor drank, en brood, 
In dorfts, en hongersnood ; 
Noch heeft de fpraak gegeeven , 
Om flechts wel t'ſaam te leeven. 
— Maar 
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Maar meeſt om lof, en prys, 
Door fang , en eerbewys, 
In allerhande taal, 
Uit al (yn deugds verhaal , 
Van wat ‘er is gebooren, 
Steeds aangebeen te hooren, 


a —ñN ⸗ — 


De vink, en nachtegaal , 
De beeften altemaal ; 
De heemel, zee, en ftrand, 
Rivieren, berg, en land , 
Elk weet, op eige wyſen, 
Den fchepper fraai te pryfen. 


Een reedelyk vertand , 
Indien '’t vanliefde brand , 
J Van liefde tot fyn God, 
Zoudat, als meteen ſlot, 
Voor hart , en mond , gefloten , 
Syn cernaam nief vergrooten 


Ik fing dan Davids fang , 
Myn gant{che leeven lang : 
Nooit werd Gods deugd , en magt » 
Van ons genoeg betracht, 
Noch naa waardy gefongen , 


Al had elk duiſend tongen. 


Een Alexander fluit’ 

Hormeers vergaande luit , 

In goud, en diamant: 

Ik zal dit heemelfch pand , 
Tet trooft in doodsgevaaren, 
In myne ziel bewaaren. 


en nn 


Loannes Sis van Chandeker. 
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VOORREEDEN. 
N iet lang na den eerften druk beginnende 


te merken, dat ik den fin der aanmer- 
kingen van myne loffelikke ooverfienders, in“ 
teen, en’t ander , niet wel hadde uitgedrukt; 
begon ik op naauwer onderfoek van't heele 
werkjen , en den tweeden druk te denken. En 
dat met een vaft voorneem , om onverdraaid , 
en rechtfchaapen Duits te bly ven fpreeken ; en 
niet het voorfte woord achter , en ’t achterfte 
voor, teegen de natuurlikke ordre van onte 
fpreekwyfe, om gemakkelik te kunnen ry- 
men, feer onaardiglik te fchikken; en zulks 
uantfuis onder fchyn van genaamde vryheit 
—* dichtkunſte. Dierhalven ik veel liever ee- 
nen rykeren fin, als ik maar, by ruimte van 
laatie, de eige woorden hiel , hebbe uitge 
aaten, dan verkeerd Duits te Íchryven, en 
onfe taale te (chenden. 

Tot het werk dan treedende hebbe ik , als 
voor deefen , my , met de godgeleerdíten , 20 
dooden, alsleevenden , nu met grootere om- 
Ggtieheit, geduuriglik beraaden. Onder wel- 


ken J. Coccejus, M. Gejerus, en de groote 


S. Bochartus, de voornaamften zyn geweett. 
Doch hetisflechts op fes, of feeven plaat{en 
te pas gekoomen my van Bochartus te bedie- 
nen. Maar van Gejerus, meede een feer hoog 
uitfteekende taalkundige in 't Hebreeuws, en , 
fchrander van oordeel, hebbe ik my vry wat 
meer bedient. Dat ik hem daarom dan ook be- 
fonderlik noeme, ftrekt, op dat de geenen, 
die hem niet mogten hebben geleefen , gelijk 
ik dat voor , en naa , wel hebbe belpeurt , 
" 4 tich 
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VOORRELEDEN. 


fich niet verwonderen , wanneerfe hier, en 
daar , eene andere vertaalinge , en by gevolge 
eenen anderenfin, als in onfe nieuwe oover= 
fettinge, en ook in Coccejus , koomen te 


ontmoeten: doch’t welk ik nooitop mynei= #* 


pen ongeleerd oordeel hebbe gedaan. Ik heb- 
e wel getracht onfe ooverfettinge te volgen; 
maar als my , uitde fchriften ‚en aanmerkin- 
gen,(feedert dat de nieuwe ooverfettinge, vol= 
gens d'ordre, en ’t befluit van het Dordrecht- 
fe fynoode, is uitgewrocht,) van tyd, tot 
tyd , in't licht gekoomen, iet beeters toe- 
fcheen , zo hebbe ik my gaarne laaten onder- 
rechten: en zulks geenfins om nieuwigheit , 
maarom waarheit uitte drukken. Het werd 
ontwyffelbaar, en wel voor feeker geftelt , 
dat ‘er in onfe ooverfettinge niet weinig ver⸗ 
beeterlikke plaatfen zyn: weshalven ook de 
kantteekenaars veele verfchillende , zo niet 
verbeeterde vertaalingen , aan den kant heb- 
ben aangeteekent; laatende, en beveelende 
het naarder onderfoek aan den verftandigen 
leefer. Of zouden verfcheide groote mannen, 


in't Hebreeuws, en Grieks , rondiger er⸗ 


vaaren geworden „hunnen koftelikken tyd, 
tot naauwere onderfoekinge , flechts ydelik 
hebben befteed, en eenig menfchenwerk on- 
verbeeterlik , en volmaakt wefen? ’t Hadde 
wel niet quaalik gepaft, dat ik ten minften de 
verbeeterlikke plaatfen, in onrym, op den kant 
hadde geftelt, gelyk’t al in beraad is geweeft; 
maar zulks is echtet, om gewigtige reede- 
nen, naagelaaten. 

Voorders, dewyle ik hier booven hebbe 
8e 
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VOORREEDEN. 


geleit , dat ik de nieuwe ooverfettinge hebbe 
getracht te volgen; zo ben ik genood{aakt , 
de ongeleerden, die dít werkjen , met op- 
merk, leefen , en dan de eige woorden van 
die ooverfettinge niet doorgaans vinden, te 
waarfchouwen , datſe my niet befchuldigen 
van dat ik iet fegge, ’t geene niet waar ſchynt, 
en ooverzulks niet te voorbaarig hun oordeel 
fpreeken. Want of fchoon zulks wel anders 
gelykt, zo is het nochtans niet zoo. Want op 
veele plaatfen des Duitfchen texts, vindmen 
woorden, die juift de eige woorden niet zyn; 
als by gelykenifle : grimmigheit, voor brand, 
of hette ; verbolgentheit, voor gloed ; hand, 
voor de palme des hands; betrouwen, voor 
toevlugt neemen; verhooren , voor antwoor- 
den; looven, voor belyden; en diergelyken 
meer. Ook heeft de grondtaale veele woor- 
den , diemen in onfe taale, op twee , of dryer= 
leije wyſe, en nochtans van eenerleije betee- 
kenifle, kan, en mag ooverfetten. Doch wie 
op den kant ontrent zulse woorden, fyne oo- 

en laat gaan, die zal meenigmaal de ver- 
Eee der eigenfchappen, gelyk ik van de 
verfchillige vertaalinge hebbe gefegt , meede 
fien aangeteekent. 

Ook achte ik te moeten feggen, dat ik de 
nadrukkelikke woorden , als van guzfigenoot , 
en weereld, welke in onfe ooverfettinge al dik- 
wils , zo nadrukkelik , en onderfcheidentlik 
niet inkoomen , als wel vereifcht was , beide , 
în hunnen naadruk, wat eigentlikker zoude 
hebben uitgedrukt, gelyk ik ’t woord gunſt- 
genoot doorgaans hebbe gedaan: maar 't woord 

wege 
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VOORREEDEN. 


weereld, om de engten der plaatſen, nief. 
hebbe kunnen doen. Jaa, ik zoude wel der- 


ven feggen , dat niemand zulks, in ons rym- 
beftek, fonder eenige duifterheit , recht ver- 
ftaanlik doen zal kunnen. 

t Woord gunflgenoot, in't Hebreeuws cha- 


Jid, fegt in’ gemeen iemand aangedaan met 


eene yverige liefde, en betragtinge tot goed , 
goedertierentheit , en goeddaadigheit, of tot 
iemand ten goede: en aldus wert het Gode, 


ten opfigt fyner fchepfelen toegeeigent, en 


beteekent fy ne onafmeetlikke goedheit , door 
welke hy de menfchen foekt gelukfaalig te 
maaken. Den menfchen, ontrent, of jeegens 
God, werdende toegefchreeven, beteekent 
het eene brandende, en beftendige liefde, en 
heilige toegeneegentheit tot God, en’t geene 
Gods is , en godvruchtigheit: meteen woord ; 
’t fegt eenen godvruchtigen, heiligen, en 
heilig toegeneegenen Gods, dat is: of tot, of 
ontrent God welgefint; of ook van God tee- 
der bemint. Doch ten aanfien van menfchen, 
ontrent menfchen, beduid het, imeen were 
kelikkenfin, goedgunftig, of ineen lydelik= 
ken fin, gunftgenoot. 

’t Woord weereld , in't Hebreeuws theve] , 
beduid de vruchtdraagende , of bewoonde 
aarde , en’t werd Onderfcheiden van't He- 
breeuwfch woord arets , 't welk in't gemeen 
den gantíchen kloot der aarde is beduidende: 
doch in teegenftellinge van't woefte, en on- 
vruchtbaare, verbeeld het, in de profecyen, 
de kerke Gods; maar't woefte, of de woe= 
ftyne ‚het heidendom. En op datmen dit 
on- 
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VOORREEDEN. 


onderfcheid zoude merken , zo hebbe ik; 
waar’t woord weereld in den fin van de vrucht- 
baare aarde ftaat , een * fterretjen op den 
kant gefet. Want in verfcheide pfalmen werd 
het in fyn vollen fin, dat is, voor de heele 
weereld verftaan ; daar't anders voor een 
deel, te weeten, de vruchtdraagende aarde, 
alsgefegtis, genoomen werd: doch als het 
aardryk daar neevens, enaffonderlik, gelyk 
in den z4pfalm en elders onderfcheidentlik 
voorkoomt , zo beteekent het den heelen 
aardboodem. 

„Noch geeve ik tot bericht , alhoewel ’t van 
feer klein belang , en meeft myn eigen fin- 
likheicis, datde woordjes, zo, meteeno; 
ja, ga, ſta, (a, enz. meteena: en dan zoo, 
mettwee oo; jaa, gaa, ftaa, flaa, enz. mee 
twee aa gefchreeven, niemand moet denken 
dat zulks los, en onbedachtelik is gedaan 
maar na den regel der dichtkunfte, om de 
kortheit, of lankheit der filbe te vertoonen: 
jaa, datzoomettweeoo; en jaa , met twee 
aa, ook fomwyleen naadruk begrypen. Men 
weete meede dat Heere met Latyníche lette- 
ren, ‘Jehova, en Jah; (hoewel oover de be- 
teekeninge van Jah, door den heer Coccejus 
eerft voortgebragt, onder eenige godgeleere 
den, noch verfchil valt:) en Heere , met 
Duitícheletteren, en een groote H , den hee- 
melfchen heerfcher ; of ook met Duitíche let- 
teren, eneen kleine h , eenen aardfchen heer- 
fcher beduid. 

Voldoe ik ieder eens oordeel in dit werk jen 
niet, gelyk felfs de geleerdfte boeken niet ie- 
der 
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VOORREEDEN. 


| 

| 

der een eeven feer behaagen, zo komt het 
rympje, dat in onfe eens afgebrande nieuwe 

| kerke, booven’t koor ‚aan een balk ftond , 
hier niet quaalik te pas: 

| Wie kan’t zo raamen , fèg het my, 

| Dat het allen man te wille zy ? 


Hoewel ook dit werkje miffchien niet lang 
zal beftaan: zo hebbe ik’t nochtans uitge- 
wrocht, als of't altyd beftaan zoude. 

Met deefe voorreeden , en’t volgende 
vaarsjen, neeme ik myn affcheid , zoo van 
allen liefhebberen der pfalmen, alsvan myn 
boek jen : wenfchende , en biddende , dat God 
uit fyne genaade, hun allen, jaa allen men- 
fchen de eeuwige faaligheit, en aan myn boek= 
jen veel feegensterftichtinge, verleene. ‘ 















Mart: Ohe jam fatiseft , Obe libelle. 


Hou boekje , 't is genoeg , myn geeft is afgeploeg? 
Doch leef myn God tereer;, zo flerve ik ruin verm 
noegt. 


Joannes Six van Chandelier. 


t'Amfterdam, in 
'gjaar 1690. 


\ 


NE nen 
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KATECHISMUS, 


| of 
Bonderwopfinge in de Waare Kriftee 
ikke leere. 


Den eerften fandag. 
De eerſte Weaage. * | 
W ek is uwe eenige trooft beide in 't teehen/ en 
ſterven? 
Antwoord. | 

Dat ík met lyf / en ziele / bete in leeven / en ſterven 
níet mpug / maar mpns getrouwen faaligmaakers Je⸗ 
inne Wriftug eigen ben/ die / met ſyn Dierbaar blacd ; 
Haa? alle niane fonden volkoomenlik betaalt, en MD 
wit alle geweld des dutveis verloſt heeft: en alzoo bez 
waart / dat / fander den wrlle myns heemelfchen vaa⸗ 
ders geen haair ban man hoofd vallen kan ; Ja ook dat 
mir alle ding tot myne faaligheft dienen moet: daaramt 
B Ho mo ook door ſynen heilfgen Geeft / des eeuwigen 

Tevens berfeekert/ en hem voortaan te leeven Ban hars 
te willig / en bevefd maakt. | 

2 Dzaa. Wae veel rukken zyn u noodig te Weeten / 
ey Batoe ín Deefen troaſt faaliglik leeven / en ſterven 
moogt: 

An w. Dep ſtullken: ten eerſten / hae groot myne 
fonden / en elenden zyn. Cenanderen/ hoe ikk van alle 
mune ſonden / enellenden verloſt werde. Ten derden ; 
hat ík Gad voor zulke verloſſinge zal dankbaar zyn. 


Wet eerfte Deel: | 
ban des menfchen ellendigheit. 


2 fondag. | 

s Yraa, Naar uít kentge uw ellendigheit? 

Antw. Uit Gods wet. 

vraa. Wateiſcht Gods wet vanons? 

Antw. Vat leert ons Urſſtus ín een koet begrip : 
Matth. kap. 22: 0. 37/38/39) CH 4e: Gy zuiden Hee- 
re uwen Godlief hebben: met uw geheel harte, en met 
uwe geheele ziele ‚ en met uw eheel verftand. Dit is ser 


% 4 ' ' ie star 
(is): gy vult uwen paaftentief hebben, als Uw ſelven. 


‚Bu: Aan 
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R 


ber MR aar De * 
ste _____ Danbdeg menſchenellendigheit. 
Aan deete twee gebooden hangtde gantiche wet, en dî 


s bzaa. Kuntge dít al volkoomenlil handen $ 
Antw. Jeen ík: want ik ben Ban nacuure gencis 
Gat / en nipnen naaften te haaten. el 
— 3 ſondag. 

‚6 bras. Heeft dan God den menfch alzoo boos/ er 
verkerrd geſchaapen? — 

Antw. Neen hr: maar Godheeft den menfch goed 
en naa ſyn eevenbeeld gefchaapgen : dat is / ín waare act 
rechtigheit /en heiligheit / op dat hp Gad fpnen ſchep 
per / recht kennen! hem van harte lfef hebben / en met 
hem in de eeuwige faaligheit ſleeven zoude / am hent te 
looven / en te penfen. 

7 B2aa. Dan waar komt dan 3ulken verdorzven aar 
Des menfchen $ 

Antw. Uit den bal / en ongehoorſaamheit onfer eers 
ſter baarouderen / Adams / en Evaas / ín het parads/ 
Daar onfe natuure alzoo verdorven 18 geworden / dat 
we alle ín fanden ontfangen / engebooren werden. 

8 Bzaa. Maar zynwe alzoo verdorven / datwe gant⸗ 
ſchelik onbẽquaam tot eenig goed / en geneigt tot allel 
quaad un 


Antw. Ja wy: 't en zu dan datwe door Gods Geeſt 


eedergebooren werden. 
4 fondag. 


9 vraa. Doet dan God den menfch reen onrecht / dat 
De mn ſyne wet ban hem effcht ‘t geene huniet doen kens? 
antw. zeen hp: want God heeft den menfch alzoa | 
gefchaapen/ dat bp het kondedoen : maar de menſch 
heeft hem ſelven / en alle ſune nakoomelingen / door hee | 
ingeeben des Duivels / en door moedwillige ongehoass | 


faambeít/ ban de ſelve gaaven berooft. 
ro hzaa. Hit God zulke ongehoorſaamheit / en afs 
val ongeftraft laaten $ 
Antw. Neen hy / geenfing : maar hu bertooent fich 
ſchrikkelik beide dover de aangeboore / en Werkelskhe 
ſonden / enwildie / Dao? een rechtvaardig oordeel / tuz 
delik / en eeuwiglik / ſtraffen alzao hy geſprooken heeft: 
ervloekt ⁊y een iegelik , die niet en blyft in alles dat ge= 
fchreeven isin het boek des wets , dat hy dat doe. ‘ 
ar Deaa. Is Den God ook níet barmhartig $ 
Antw. God is wel barmhartig ; maar hr ië eo 
rechtvaardio: daarom effcht fpne gerechtigheit dat Ì 
ſonde / Welke teegen be allerhaagfte majefteit Gods qe 
daanis / ook metde hoogſte / Dat is / metde ceuietg 
krafre aan ief / en ziele / geſtraft werde. 
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Wan des menfchen verloſſinge. 


Wet ander deel : 
ban des menſchen verloſſinge. 


s fandaq. 
ra Wraa. Aangeſien wy dan/ na Goud vechthaar? 
Dia o2deel / tpdlikke / en eeuwige ftraffe verdient heb⸗ 
ben/{fs’er eenig middel daar dodr wy deeſe ſtraffe ont⸗ 
gaan magten/ en weederom ter genaade koomen: 
Anti. Gad wíl dat fpne aevechtiaheit genoeg BEZ 
ſchiede daarom maeten wy der ſelver / of dooz pus ſel— 
Pen / of daar eenen anderen volkoomeulik betaalen. 
13 braa. Maar kunnen wp voor onsſelven betaalen? 
Ant. Fn ——— *8 maar wy maaken oak 
e Schuld nach daageliks meerder. | 
à ha. Wild. han oak 53* een bloot fchepíe! gevon— 
worden / Dat Hoog ong betagſe? | 
— sen r want / ten eerſten / God wil aan geen 
andere fcheufels de ſchuld ſtraffen / welke de menſch ges 
maakt heeft: ten anderen / zo han ook geen bloat ſchep⸗ 
fci denlaft ban Gods eeuwigen toorn tecgen de ſonde 
zaagen ſen andere ſchepſels Daar Hart verloſſen. | 
“15 bzaa. Dat moeten tou ban Waor eenen midde⸗ 
aar en verloſſer ſoeken? 
Antie. —— die een waarachtig / en recht⸗ 
vaardig menſch is / en nochtans ook ſterker dan alle 
fchepfelen/ dat is / díe ook waarachtig God ís. 
6 fandag. | 
16 hraa. Daaram moet hu een waarachtig/en vecht 
aardig mentch zp hk 
— —* Dat Gods rechtvaardigheit bozderde / 
dat de menfchelikke natuure/ díe gefandiat hadde, boog 
be fande betaalde / en dat cent menſch ſelve een fondaar 
zunde / voor anderen niet hande betaalen. 
7 vbraa. Waarom moet hyt faamen EEN waarach⸗ 
gGodzyn? * 
rin on bat hy / uft kracht ſyner Sodheit / den Taft 
Han Sods loorn aanfpne menſchheit draagen jen ons 
de gevechtiaheft/ en het Teeven Ger werken, en weeder⸗ 
cn mogte. | 
* vana, Maar wie is díe middelaar / Die te faamen 
ecn waarachtig Sod / en cen rechtvaardig menſchis; 
ntw.Onte Beer Fefus Eheiſtus die ons van God 
tot wusheit / vechthaardigmaakinge, heiligmaakinge / 
en tôt eene Bolkeomen verloſſinge / geſchonken is. 
19 Yaa, Waar uit weerge dat? 
DB 4 


' Kn. 
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siz Dan deg menfchen berloffinge. 

Antw. Ut het heilfg evangelium /’t melk God ſelve 
eerſtelik ín het paradüs geovenbaart heeft / en naas 
maalg daa, De heilige patriarchen / en pzafeeten faaten 
berkondigen/ en dao de offerhanden / en andere ceres 
Manten des wets laaten baazbeelden / en ten laatften 
Booz fonen eeniggebooren faone ook heeft veruit. 

7 fondag. 
It we À —* — ban alle menſchen werderom doo⸗ 
— aang/ alzoofe dao? Adam verdomt zut Bez 

Antw. Neenſe: waar alleen de geëhen, díe Dao? een 
oprecht gelaove hem werden (ngelaft / en alle ſpne wele 
Daaden aanneemen. 

21 Hzaa. Wat ís een oprecht geloove? 

Antw. Een oprecht gelande is níet alleen cen ſeeker 
weeten / of kenniſſe waar dao? ik al Goor waarachtig 
houde / ’t geene ans Gad ín fin waord geoovenbaart 
heeft; maar aak een feeker Beetvouinen/het welks de heis 
lige Geeft / daor het evangelium/ ín min harte werkt ; 
Dat nfet alleen anderen / maar oak mir) bergeeinae der 
fanden / eeuwige gerechtigheit / en ſaaligheit ban Gad 
geſchonken f8/ uit loutere genaade alleen am de Were 
dienſten Jeſus Kriſtus. 

22 H2aa, MWat is dan een Uriſten noodig te gelaaven? 
Antw. U wat ang in het evaugelium belooft werd / 
t welk ons de attphelen anfes algemeinen / en anges 
twuffelden heiitelihhen gelaofs / in een kogt begrip / 
leeren. 

23 braa. Woe luiden Die artpkelen$ 

Antw. 1 k geloove in God den vaader, den almagti= 

S8eꝝ Íchepper des heemels,en der aarde. En in 
Jefus Kriftus , fynen eeniggebooren foone , onfen Heere : 
die ontfangen is van den heiligen Geeft, gebdoren uit de 
maagd Maria: geleeden heeft onder Pontius Pilatus, ge- 
kruit, geftorven, en begraaven is, needergedaalt ter hel- 
len: ten derden daage weederom opgeftaan wan den doo= 
den : opgevaaren ten heemel , fittende ter rechterhand 
Gads des almagtigen vaaders: van waar hy komen zal om 
deleevenden , en dedoodente oordeelen. Ik geloove in 
den heiligen Geeft. Ik geloove een heilige algemeinekri- 
ftelikke kerke: de gemeinfchap der heiligen : vergee- 
vinge der fonden: weederopftandinge des vleefchs en 
een eeuwig leeven. 


8 fonbag. 
24 Yraa, Hoe werden defe actukelen gedeelt $ 
Anca. Pu den deelen: Geweerfte ig van Bad! der 
Hanz 
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Wan Bod / den vaader. 513 
vaader / en onfe Scheppinge : het ander gan God / ten 


ep faone’ en onfe verloſſinge: het derde van God / den hei: 


be botd 
kid | 


It 
' 


ug 


| onfe heiligmaakinge. | 

* er slangefien dat er maar cen eenig goddeltk 
weeſen ff / waarom noemtae den baader / den ſoon / en 
| Peru Om hek God fich Jao ín fpn woord geoopen⸗ 

baart heeft / Dat Deefe dep onderfcherdelikhe perſoonen 
ibeeenige/ waaracht{ge / en eenwige God zyn. 
| 9 fandag. 
Pan ad / den vaader. 


26 Wraa. Hat gelooft gy met beeft woorden: ik ge⸗ 
loove in Gods den vaader, den almagtigen fchepper des 
Sheemels, en der aarde ? 

Antw. Wat de eeuwige vaader onfef Beeren Jeſus 

,Kriftus die heemel / en aarde / met al Dat'er in f5/ UIt 


PE níet aefchaapen heeft/ díe ook deſelve noch / dao2 ſynen 


P eeuwigen raad / en voorſienigheit onderhoud / en re⸗ 
S geert / ont ſyns ſoons Kriſtus wille myn Bob/en myn 


SR haaderig: op welken ik alzoo vertrauwe / Dat ik met 





e tupffele / of fp zal mp met alte naoddeuft des lpfs/ en 
hele verſ Danen ren ook alle quaad / dat hy mp in Dit 
janùmerdal toefchtkt / my ten beften keeren : oant DR 

niks kan doen / alg een almagtig God/ en ook w 
gen/ als een getrouwe vaader. 
ro fondag. 
27 vraa. Mat verſtaatge daor de boorfienfgheit 
Gods? | 
nti. ons almagtíge/ en alam teegenwao2dige 
kracht / door welke hy heemel / en aarde / midsgaaders 
alte ſchepſelen / geluk alg met fpn hand / noch under? 
houd / enalzaoregeert/ Dattoof / en gras/ reegen EU 
droogte! Wuchtbaave/ en onbzuchtbaare jaaren / ſpyſe / 
en drank / gefondheit/ en krankheit / rykdom / en ar? 
maede en alle dingen / níet by gevalle / maar ban ſyne 
haaderlikke hand ons toekoomen. 
28 raa. Daar toe Dient ons Date Weeten / bat 
dad alles — heeft / en nach / daoz ſyne voor⸗ 
lenigheit onderhoud : Had 
e aurie. Matwe in alle teegenſpoed geduldig / in voor⸗ 
ſpoed Dankbaar zun moogen / en in alles dat ons nach 
tockoamen kan/ een goed toeberfigt hebben op onfen 
getrouwen God / en vaader / dat ong zeen f chepſel van 
fpue liefde ſcheiden zal; aangeſien alle ſchepſels alzoo 
ín fpne handen zyn datſe teegen fpne wille ſich noch 
roeren / nach beweegen kunnen. — 
J Pd 
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Ki 


he 





Dan Gad / Hen ſoone. 
11 fondag, 
Pan God: den ſoone. | 


„29 vbꝛaa. Waarom werdde faone Gods Jeſus, Hd 
is / faalfqmaaker genoemt. 
be Cito. Om dat hy ons faalig maakt/en ban alle ont 
fonden berloft : Daar beneeben dat bp nfemand ander 
eenige faaligheit te ſoeken af te binden ís. 
— 3o Maa, Gelooken die den ook aan dem eenigen faal 
igmaaker Jeſus / Die hunne faalighet/ en welveart 
0 De zeiligen / by henfelben/ of ergens elders ſoeken 
Antw. Heenſe: maar fp verloochenen met der daad 
Ben eenigen Geiland/ en faaliamaaker Tefus / off 
fchaan hem met den mande raemen. Want Gan twed 
een ; of Jeſus moet geen volkoomen faaligmaeker sunÂ 
of Die deeſen ſaaligmaaker met waare geloove aanneed 
men / moeten alles m hem hebben't geene tot buund 
ſaaligheit ban naoden is. 
2 fendag- 
31 Y2aa, Waarom is jun Kriftus, Dat is / een geſalf⸗ 
be genaamt $ F 
auto, Om dat hy ban Gad / den vaader / verord⸗ 
neertis/ en met den heiligen Geeft geſalft tat onſen 
hoagen peofeet/ en lecvaar/ Die ené den verborgen 
raad/ cn wille Gods ban anfe verloſſinge bolkooniene MI 
liß geoopenbaart heeft/ entot onfen eenigen hoogepeie 
ſter, Die ang met de eenige offerhande ſpyns licheamd 
Kerlaft heeft / / en ons / met fijne voorbiddinge / feed 
haaetreed by den Baader / ent tot antert eeuwigen kaas & 
ning / díe ons met ſyn woord / en Geeft/vegeert/en ond 8 
bp de verworven Herloffinge Befchut / en behocd. 
32 ef Maar Wwaaram Werd qu een Uriſten nes 8 
naamts 
„Autw. Omdat iß / door het geloof / ven IiDmaat ban | 
riſtus /en alsoo fpner ſalvinge deelachtig ben / op dat 
fu fonen naame bekenne / en mpnfclten tot een leeven⸗ 
Dig dankoffer hem offere / en met eene Hepe/ en goe⸗ 
de gewiſſe / ín dít feeen /teegen de ſonde / enn Den duivel 
ſtrude en híer naamaals / ín eeuwigheit / met hem / 
oobver atie fchepfelen vegeere. 


13 fondag. | 
35 H?aa. Waarom is hu Gods eeniggebooren foone | 


h 


— — 


⸗— 


genaamt / zo wo doch ook Gods kinderen zun $ 
Antw, Daaram/ dat Uriſtus de eeuwige natuurliſi⸗ 
ke foone Gods is: maar wy / om ſynent wille/ wit ge⸗ | 
naabe/ tot Gods kinderen zyn aangenoomen. 
34 W2aas 





ee ——— ——— 
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Van God / den faane. sis 
34 vꝛaa. Waarom naemtge hem onfen Heere £ 
Antw. Om dat hyons met Ipf/ en zfele/ ban alie onfe 

ſanden / niet met goud / of filter / maar met ſyn dier⸗ 

haar bloed gekocht / en han alle geweld deg duivels ver⸗ 
loft! en ons alzoo hem tat een eigendam gemaakt heeft. 
| r4 fandag. | 

35 vraa. Nat ig dat geſeit: die ontfangen is van den 
heiligen Geeft , gebooren uitde maagd Maria ? 

Antw. Patde eeuwige ſoone Gods / díe waarachz 
tia / cn eeuwig God is / en bipft / waare menfchelikke 
natuure/ uithet vleeſch / en blaed der maagd Maria / 
daor de werkinge Des heiligen Beefts / aangenaamen 

eeft / op dat hr ook Davids waare faad zy / ſynen beoe⸗ 

even in alles gelnk / uitgenoomen De ſonde. 

36 hzaa. Wat nuttigheit ooverkoomt u/ door de 
heilige ontfanginge / en geboorte Kriſtus? 

Antw. Dat hy onfe middelaar 18 / en met ſyne onz 
fchuld / en balkaamen heiligheit / myne fanden/ Daar 
{kin gebooren ben / Voor Gods aanfigte bedekt. 

14 ſondag. 

37 Yaa. Wat verſtaatge by het woordeken / gelee- 
en ? 

Antw. Dat hwaanlypf / enziele/ den gantfchen tud 
funsieebens ap Der aarde / maar infonderieft aan Het 
einde ſuns leehens / Gods tooene teegen De fonde des 
gantſchen menfchelikken geflachtg gedzaagen heeft/ op 
Dat hp met fg inden / als met het eenig faenoffer / ong 
pf / en ziele bande eeuwige berdoemeniffe berlafte / 
en ong Gods genaade / gerechtigheit / en het eeuwige 
Teeven verwozve. 

28 Yzaa. Maarom heeft hu onder den rechter Pon. 
tsus Pilatus gelerden? 

Antw. Op dat hy enfchuldfg onder ben weereldlilt⸗ 
ken vechter veroordeelt zunde / ond Daar meede ban 
med: ſtrenge oordeel / Dat oover ons gaan zoude / bez 

2RUDE. 

39 Yeaa. Heeft dat fet meer in! Dat hy gekruift is ge⸗ 
wecft/ dan af hy met een andere Daad geſturven waar $ 

Antie. Jahet;: want daar Dao ber ik ſeeker / det bi 
De berdloeltinge/ die op mu lag / ov hem gelaaden Heeft: 
waant de Dood des kruiſſes was ban Sad vervlockt. 

16 ſondag. 

4o Geaa. Waarom heeft Uriſtus fich tot in den dood 
maeten berneederen f 

Antw. Daarom / dat ban Weegen Gods gerechtige 
heft /en wmaarheit / níet anders Woar onfe fonden konde 
betaalt werden / dan daor Den daad Gan ben foone 
Gang. 44 brag. 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQvest LLC. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
12 L 20 





































516 Pan God / ben ſoone. 
4 ng trg sbr —— gewozden? 
Antw. Om daar meede te gen dat hu ch’ 

sion esinosnen etuigen dat hy waarach 
42 Y2aa. Zo dan Uriſtus geftorven18/ waarom 

tent wp Dan meede fterben $ î J 
Antw. Onſe dood is geen betaalinge voor onfe fan: 

den / maar alleen cen boozgang tot het eeuwige leeven 
43 vraa· Mat voor nuttigheit beekrngenwme meet 

Hit Kriſtus offerhande / en dood aan het keurig s 
Antw, Dat dage fpne kracht onfe oude menſch met 

hem gekruiſt / gedood / en begraaven werd / op dat de 

boofe luſten des vleeſchs ín ons níet meer vegeeven / 
maar datwe onsfclben hem tot eene offerande der 

Dankbaarbeit opofferen. 

44 brꝛaa. Waarom Volgt daar maa: needergedaalt 

ter hellen ? 7 
Antw. Op bat ik in mune hoogſte aanbechtingen 

verſeekert zu/ en mt ganſchelin Bertroafte/ dat men 

deere birfftug / doorz fyne onuitſpreekeſtkke henaauïnts 
heit / ſmarten / verſcheikkinge en helfcheguaale/ ín 






welken hy / in fan ganfche Iden / maar inſonderheit 
aan het kruis/ gefonken was / mu bande helfche de⸗ 


naauwtheit / en ppne berlaft Geeft. 
17 fondag. | 
45 braa. Wat nuttighent geeft ons Uriſtus opſtan⸗ 


inge 


ars 


Antw. Cen eerſten / dat hu dooz ſyne opſtandinge be 
Dood ooverwonnen heeft / ap dat Hu de gerechtiaheit f 
Díe Gp door fpuen dood | berwazven hadde / ons konde 
Deelachtig maaken: ten anderen/ dat wr aok/ doos ſone 
Kracht / werden opgewekt / tateennteuwteeken : ten 
Berden / dat ons Kriſtus apftandinge cen feeler pand 
onſer faalfger opftandinge ís. 

18 fondag. 

46 * Dat verſtaatge daar meede: opgevaaren 
ten heemel? 

Antw. Dat VKriſtus / voorz de oogen ſyner jongeren / 
ban der aarde ten heemel is opgeheeven / en dat Hu ong 
ten goede baar ig / tot dat hp weederkoomt de leeven= 
den , en dedooden , te oordeelen. 

47 vraa. Is dan Kriſtus niet by ong / tet aan't ein⸗ 
be ber weereld/ alzoo hy ond belooft heeft ' 

Antw. Kriſtus is waarachtig menfch/en waarachtig 


Cr 


5 fa 


é 

paarden ‚laar naa fpne godheit / majeſteit / genaa⸗ 
E/EN Geeſt / wykt hunimmermeer Gan ons. 

48 Pzaa. Jaar za de menſchheit niet aober al 4 


er 


4 
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08. Naa fne menfchelfhke natuure 18 hu níet meer / 


—8 


— éen 


ki 


J 











Han God / den 


—— geeſt. 517 
daar de godheit is / werden 


an die twee natauren m 


N Kristus mer van een geſcheiden $ 








Antw. Gantfchelfk niet: Want widgdien de godhen 
onbegrppeltk/ en eoverat tegenwoordig (3, —— 
volgen datfe wel buften haat aangenooen, Î —— 
heit is / en nochtans met haar perjaanciik ve 


Ne veaa. HDat nuttigheit geeft ons Kriſtus heemel⸗ 
55 
iets. Cen eerften/ dat DE fn den heemel voor gek —* 
efigte ſyns vaaders on evoorſpreeker is:ten andere 
Bat op ons vleeſch/ ín den heemel / tot een feeker pan : 
peen en at en Baran nen eef 
tot hem zal neemen: ten Derden / DAL DES Eee toes 
rcnwand fend / daag welkers KrACHGT UW 
kent geerie baar booven{g/Daar Rriſtus is — * ter 
rechterhand Gods / en Ke 8 geene op Der aarde 15. 
19 ſondag. ) 
so Yraa. Waarom Werd daartoe gefet: ſittende te: 
hterhand Gods ? e 
antw. Dat Wriftug daarom ten heemel gevaaren is 
av dat he ſich daar bewyſe/ als het hoofd (pner KEEL 
(ikke kerke) Door welken de vaader alle Bingen regeert 
sr hzaa. Mat nuttigheit bzengt ongnu deefs Geers 
t onfes hoofds Wriltug : — 
anti. —— dathy / door ſynen Geeſt / in 
ſyne lidmaaten / De heemelſche gaaven uft giet : * 
naa/ dat hy met ſyñe magt / ons teegen alle vpande 
ſchut / en bewaart. Kn od 
win Sn Wat trooſt u De meederkomfte Lriſtus om 
de le venden , en de dooden te oordeelen bene 
“Antw. Dat ík ín alle droeffeniſſe / en vervalginge met 
opgerechten hoofde / erven den ſelven / die ſich te wege ad 
om mpnent wflle/ voor Gods gerichte geftelt/en a ; 
block van my weggendomen Geeft, tot eenen vechter 
unt den heemel verwachte / die alle fpne/ en mune span, 
hen ín de eeuwige verdoemeniſſe werpen/maar ME, f et 
alle uitverkoorenen / tot emt / Mt de heenelſche LIL 
ſchap / en heerlikheit neemen zal. 
20 fandat. 


ban God / den heiligen Geeft. 


an fiaalft ò 

vraa. Wat gelaoftge Ban den heiligen Seet 
Sintw. Eerfterik / dat yy / v'faamen met den wap 
en den foone/ waarachtfg/ en eeuwig Sod 18: ten anee 
ren / dat hu ook mn gegee cn is iet ——— ben hed L 
| Friſtus en alle INE welbas erf 
vecht geloove / aan —— IE ach 
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18 Van God / den heflfgen geeft. 
acbtíg maakte / mp — / — eeuwiglik bu my blyve 
ar ſondag. 
s+ vraa. Wat gelooftge ban de heilige algemeine kri 
ftelikke kerke ? 


sint. Dat Gods faone/ uft het ganfche menfchetk 
geflacht/ ſith een gemefnte tot het eeuwige leehen uitz 


berliaoren/dao fpnen Geeſt / en aoord in eenigheit dege 
waaren geloofs / van den beginne der weereld / tot aan” 
den efnde/ vergaadert / beſchermt / en anderhoud/en date … 


{een leevendig lidmaat der ſelver ben / en eeuwig zals … Pp 


binten. 

4 ss vraa. Dat Gerftaatge Door de gemeinfchap ders 
eiligen © 
Antw, Gerftclik/ Dat alle/ en elke gelaovige / alg lid⸗ 


maaten aan den Heere Kriſtus / en alle fpne fchatten/en* … 


3 


gaaben gemeinſchap hebben: ten anderen / dat elks hem 


moet ſchuldig weeten fpne gaaven / ten mutse, en ter a 
ſaaligheit der anderen lomaaten / gewillfglik / en met £ 


vreugden aante leggen. 
ì 56 bzaa. Wat gelooftge han de vergeevinge der fon= 
en :s 
Antw. Dat God / om KUriſtus genoeadoenfnac! allee * 
myner fonden/ aok mpner fendelfkken aart/Daar meede ® 
ik al myn leeven te ſtruden hebbe nimmermeer wif ge⸗ 
Denken / maat my / uit genaade/ Kriſtus gevechtigheit | 
Gdenkent, op Dat ík minunermeer ín Gobs gevichte 
acne. 


a st 


22 fondag. 
57 bzaa.TDat trooſt geeft ude opftandinge des vleefchs? 
“Antw. Dat níet alleen mpne ziele naa dit leeven/han 4 * 


‚ 


ſtanden aan tat Kriſtus / haar bheafd/ zalopgenaomen 9 °° 


werden: maar ook Dat myn vleeſch / door Ariſtus kracht 
opgewekt zynde / weederom met myne ziele vereeng 
— mera heerliliken lfchaame gelphfozmin zalimers « ** 
58 hzaa. Dat trooſt fcheptae uit het artphel ban het b! 
eeuwige leeven ? 

Antw, Dat naademaal fk nu het beginſel der eeuwfe | 
ge vezeugd ín myn hatte gevoele / is / naa dít leeten/ hale 
Koomen ſaaligheit befitten zal/ welke geen ooge gefien/ 
noch geen oore gehoort heeft / noch fn geen s menſchen 
ae Deen is / en Dat om God daar fa eeuwig!ik 

pen. 


—— — — Ve 
eN 


23 fondag 
fo 4 bzaa. Maar wat baat hetunu/ datge Dit al ges 
Anti. Dat ik ín Chzifing Laer God rech a 

en/ 
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Dan de fakramenten. J — 
en een erfgenaam des eeuwigen leevens. 
rj vrꝛaa. Hoe zytge rechtvaardig Lao? Gob. he 
Antw. Aleen door een oprecht geloove fn Jeſus Uri⸗ 
ſtus alzoo / dat al ís Ì et dat myn gewiſſe my beklaagt / 
bat teegen alle Gods gebaaden í waarlik geſondigt / 
en der ſelver geen gehouden hebbe | en noch ſteeds tot 
alie boosheit geneigt ben / nochtans God ſonder et Ie 
mpne verblenſte / uit loutere genaade / TL heiftng Der” 
koomen genoegdoeninge / gerechtigheit / en — 
fchenkt/ en toereekent / eeven als hadde (k nooit ſonde 
gehade noch gedaan, jaa alg hadde té alie de gehoor 
faamtheit volbzaat/ die Kriſtus voor my bol, agt geert, 
sa verre fl zulken weldaad / met geloo viger harte, aan? 
me. 
Et Graa. Waarom fegtge Datge alleen door het ge⸗ 
we vecht waardig zyt. ra 
tiel, piet dat ík van Weegen De waardighe it myns 
geloofs God aangenaam ben : maar daaram dat alleen 
De gendegdoeninge / gerechtigheit en heagen han 
Hiriftus myne gerechtigheit vooz God ís jen at iß De 
felve níct anders / Dan alleen baog Get geloove aannee⸗ 
men/ en mp toeeigenen kan. 
24 fondag. | 
62 vraa. Jaar Waarom kunnen onſe goede werken 
níet de gerechtigheyt Hoog Sod / of een ftukt der ſelver 
m? PE af * 
Antw. Daarom /dat de gerechtigheit / die voor Sods 
gerichte beſtaan kau / ganſch bolkoamen/ en der Wet 
‘Bode ín alle ſtukken gelpkmaatig zyn Moet. En dat 
ook onfe befte werken in Dit leeven / alie onvolkoomen / 
met ſonden beblekt zyn. 
vꝛaa. Woe! verdienen onſe goede werken vaag 
ésod nochtans, ín dit / en het toelhaamende leeven / Wi 
belaoucn? wer — 
Antm. Deeſe belooninge geſchied níet wit verdien⸗ 
e / maar uit genaade. ker | 
rd vraa. Jaar maakt beefe leere níet fo2gelaafe / ent 
odlooſe menſchen. te 
— aintte. zeen fp: want het is onmooglik dat 50 Wte in 
Wriftus-/ dooe een waarachtig geloove / ingeplant is / 
níet vruchten der dankbaarheit zaude voortbrzengen. 
25 fondag. 
Dau de fakcamenten. — 
| ï | aan Uri⸗ 
64 vraa. Vangefien Dan het geloope ONS / 
(tus / en alte fpne weldaaden deelachtig maakt/ van 
waar komt zulk geloove £ 
Antw. Dan den heiligen Geeſt / die het geloove ín anfe 
xx2 har? 
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920 Dan Ben hefligen doop. 

harten merkt / Dao? de verkondinge deë heiltgen chan 

gelíums/ en Bet ſelve ſterkt daoz ——— der ſakra 
menten. 

66 Haa, Mat zun deſakramenten. 

Antw. Befskramenten zyn heflige fichthaare waar: 
teekkernen/ en ſeegeren / han God íngefet /op dat hp ond, 
door het gebzumen Der felber/ De belofte deg cvange: 
liums te beeter te verſtaan geebe / en herfeegele:naamez 
lik / Dat han ons tan weegen riſtus eeníg flachtaffer 
aan het kruis volbeagt / vergervinge der fanden/ en het 
eenmigeteehen / uit genaade fchenkt. b 

67 Gzaa. Zyn dan befde/ Het waoed/ en De fakraz 
menten Baar heenen gericht / of daar tae verorzdent / dat⸗ 
fe ong gelaobe op Jeſus Kriſtus offerhande aan het 
Krufs/als op den eenigen grond anfer ſaaligheit wyſen? 

Antw. Jaaſe dach: want de H. Geeſt leert ons in het 
ebangelfum / en Gerfeekert ond /Baoz de falkvamenten / 
Dat onſe volkgomen ſaaligheit ín de eenige offerhande 
ban Kriſtus beftaat/ die voor ong aan het kvuig gez 
ſchied ís, EER, 

68 vzaa. oe Weel ſakramenten Geeft KUriſtus ín het 
nieuw verbond / of teftament/ fngefet $ — 

Antw. CTwee; naamelik den heiligen doop / en het 
heilig nachtmaal. 

26 ſondag. 
Dan den heiligen Doop. 

69 brag. Hoe werdge ín den heiligen doop vermaant / 
en verſeekert / Dat Uriſtus eenige offerhande/ aan het 
kruis gefchted/ utengecdekomts 

Antw. Alsoo / dat riſtus dít uitwendig waaterbad 
fngefet/ en daar by toegefeit heeft / Dat fk za feeherlfk / 
met ſyn bloed / en Beeft/ ban de onreinigheit moner fez 
le / dat is / ban alle mpne fanden gewatrehen ben / alë f& 
uitwendig / met het maater/ Get welk De onfufderhett 
Des Wleefchs pleeg mea teneemen / gewaſſchenben. 

7o h2aa. Nat is dat / met Kriſtus bloed / en Geeſt / 
gewaffchen te zun? 

Antw. Wet is vergeebinge der ſonden Van God uít 
genaade hebhen/ am Urefftns bloeds wmflle /’t welk hu 
fn fone offerhande aan Get kruis / Haar ons uitgefto2t 
heeft. Baar naa aok doore den heiligen Geeft vermeuwt 
en tot Kriſtus lidmaaten gehetflfat sijn; op datwe hoe 
langer hoe meer de ſonden afſterven en ín een qadfaaz 
lig onftraffelfk Teeven wandelen. 

jr B2aa. Daar heeft ons Kriſtus toegeſeit / dat hu 
ans 30 ſekerlik / met fia bloed en Geeft waffchen wíl /alg 
Wy met Get doopwaater gewaffehen werden > 5 ET 
Antw. 
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23 
Dan het heflige aavondmaal. 3 
Antw. Ty de inſettinge des doops/ welke alzoo luid: 
gaat heenen ; leert alle *— F 
‚s vaders, en des ſoons, en des heiligen | ie BE: 
| ct /zál heien ‚en gedoopt zal zijn ; zal faalig werden : 
4 aar die niet gelooft z 
ad aen Deeft heloftenis werd aak verhaalt / nb > 

| fchrift den Doop het bad der weedergeboozte / CH DE 
waffchinge der fonde noenit. 

x 


ondag. 
„2 vraa. Fe dan het ufterlikke waaterbad de afwaſ⸗ 


| sfondenfeclhe. à dis dal 
— ej en F want alleen Jeſus Kriſtus bloed / 


en de heflige Geeft / reinigt ons van alle ſonden. 


Doop het bad der weedergeboagte , en de afwaſſchinge 


fonden? * 
Nier. dek ſpzeekt alzoo nfet fonder groote 0D: erf 





n dooptfe in den naame 
Geefts, En, die ge- 


al hebben , die zal verdoemt were 


naamelfk/ níet alleen om ons haar meede te leeren, dat/ 


| | | bet waater / 
cipk de onfutverheit deg lichaams / boo? bet er 
lane ook anfe fonden / door Jeſus Kriſtus * 8 
Geeft weggenaamen werden : maar Heel MEET & at Dj 
ong / boor dít goddelfk pand / en waartene PL ee, 
ſeekeren / datwe 300 maarachtigik van onſe ſonden ge 


ftelíkk gewaſſchen zyn / alswe uitwendig met waater 


„3 Gran. Waarom noemt Bau de heilige Geeft Dent 


ewaſſchen werden. | 
- 74 —* Zalmen ook de Jonge kinderen doopen? 


| Antw. Taa: want midsdien (a alzga wel / ag wel —* 
waffenen ín Gods verbond / en in ſyne emeinte begree⸗ 


zon „u e — 
Ban be fanden/ en den heiligen geeft / díe het geloove 


len dat hen door Kriſtus bloed de verloſſinge 


werkt / níet weinfger/ alg den voſwaſſenen toegefeit 


/ als » bat tee⸗ 
mierd/ za moetenſe ook Doo? hen Doop / alg daa D 


ken des verbonds / be keiftelikke kerke ingelpft/ en van 


in het oude ve nent/ 
men gefchie {8 / Wooz De welke ín ’tuienwe verbond 


> Doop ingeſet is. 
— 28 ſondag. 


Dan het heilige aavondmaal onſes Heeren 
* Jeſus kriſtus. 


»s vraa. Woe werdge in het aabondmaal bermaant/ 


| 
den kinderen Det en dege je onderfcheiden Koerden ; 
r 


ond/ of teftament/ door De beſnx 


en Gerfeekert / datge aande eenige offerande van Uri⸗ 


ſtus/ aant het kruis volbradt / en aan al ſyn goed 
meinſchap hebt? 


Antw. Ahoo dat Kriſtus my / en allen geloovigen / 


tot ſpner gedachtenis / — is gebrooken zood te ce⸗ 
NJ 
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22 


beeft! en Daar 
400 teetkeriik | 


ker 
aart 
ende 


deren 


B JIAnn— 
J— 


HEI SEEDEN poſt en iaaft/ d 


deinabeeker ma mee 
dat Dn felbe mone sícle 
en vbergoote 


Cy 


4Lanhet heilfge aavondmaal. 
ten ent Ban deeſen Defnkbeeker te Drinken bevoole 


e tre 1D, is. 
| TE Dat Ì 


ik ASL 


en ſym bloed Hoo 


t 


beeker des Weeren / 


ſtus lichaam / 
fanqe, 


A 
F —Q2 


van 


* 
4 rn Fin 


ss” At 4 


vantt 


En df 


Daar daa: Her: 


en 
en mondeli 
raa. 


J 
k 


trutus ertenne 


Det is niet alleen met 


tac ook belooft: eerftelik’ Dat fpn Ifchaar 
440? Mp aan t kruis geoffert/ en gebeos 
2 Mp Vergooten {8 / als ík me 

brood des Weeren voor mn gebeooken 
degedeelt werd. En ten an 

met fan gekruiſte ie 
en blaed / zoa ſeekerliß tot ben eeuwt 
is ik het beoad/en den deink 


ats ſeekere waarteekenen ban ri 


geniete. 


bloed / nit des dienaars hand ont: 


Wat fs dan te feggen: het gekruiſte chaam 


nfpn bergaaten bleeù drinken? 


ecn geloobig harte het 


je iden / en ſterven van Wriftus aanneemen / cn 


Ben berkenger 


300 met fin heilig Iichaam! hoe 
nigt werden / dat nn 


18 / en Wu op 


bleeft 


h/ 


t; maa 


» 


aarden zyn 


geebinge Dec fonden / en het eeuwige leez 


 VEEKEDAEN ; Maar ooft Daar beneeven / daor den hei⸗ 
igenSeeſt / die t'ſaamen in Uriſtus / en ín ong woont a⸗ 


mn! anger hoe meer/ veree⸗ 
al is't dat Rriſtus ín den heemel 
nochtans bleefch ban ſon 
h / en been ban fpne beenen zyn / en date han ee: 
nen Geeft/ alá ſeeden een 


par har ies lichaams / ban eender 3fele / 
ceuwiglik leeven 


en geregeert werden. 


77 Raa. Waar heeft Uriſtus belooft dat hp de gez 


loovigen zoo feel 
wil ſpyſen / en laaben / 
eeten / ent vandeeſen de 

Antw. In de inſe 


alzoo luid: 
0 nie Heere Jefus, in den nacht in welken hy verraaden 


het 


gebroo ken werd ‚doe 


lyks (nam) hy 


vond 


gn 8 
ftament in myne 


apaftel Paulus / da 


ieriik alzoo met fan lichaam / en bloed 
ats fp ban Dit gebzouken brood 
inkbeckerdeinken? 

ttinge des aavondmaals / wellte 


wierd, nam het breod : en als hy gedankt hadde, brak # 
en teide: neemt, eet; dat is myn lichaam, dat voor u 
t dat tot myner gedachteniffe, Defze« 


ook den drinkbeeker naa ’teeten des aa- 


ale — me af n 
raals, en feide : 


4 


| kB, JJ 
LE CI inkbeek CI 


le) {4 
Pe rr TAR an 
EJ i€ CLCHEN 


4 


deefe drinkbeeker is het nieuwe te 


— 


abloede. Doet dat, zo dikwils alsge dien 
er rs - pn — ge 3 * 
zult drinken, tot myner gedachteniſſe. Want zo dikwils 


1 
alsse Cit 


LO 3 8 
msn 
. DIOOG 


N ; ‚4 -_ y b, „| Î 
lsge | zult eeten , en deefen drinkbeeker zult # 
drinken, zo vei kondigt den döod des Heeren , totdat hy 


Komt. Deere taeſegginge werd ook verhaalt door den 


J 


ar ha ſprecüt / 1 Norinth. ro: 16/ 17. 


E Viet \e he de F 
der dauklegginge, dien wy 


(dankfeegen- 


dieniereen gemeinfchap des bloeds Kri- | 


1 J 4 
* — Rennt darsera | Î 
Ítus : Her brood, datwe breeken . is dat nieteen gemein= 


(Chas 
KL e 
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s la erk  « J Kas Aided TJ * 
p des lichaams Kriſtus. Want een brood is het , zoe 


LYN= 








Dan het heilig aavondmaal. — sn 
gynwe veelen een lichaam , dewyle wy allen eens broods 
elachug zyn. 
amet 29 ſondag. ei er 
„8 vraa. Werd bat bzood / en wyn Kriſtus wees 
lil lichaam / en bloed : RS 
Vet. geen: maart gelykerwys —— —— 
doop niet in Uriſtus bloed verandert werd * deld 
waffchinge der ſonden ſelve is daar Danen ek 
godlin waarteelten/ en verſeekeringe — * sche 
het beood ín het nachtmaal niet het lichaa E | ey 
ſelve hoewel het/naa den aart) en efgenfchap DE 4 aura: 
menten / Kriſtus Jeſus lichaam genaamt Werd. — 
„9 vraa. Maarom noenit ban Kriſtus J geerde 
lichaam / en den drinkbeeker fan blaed / al Bee 
verbond doa? fn Goed en ds De gemene 
chaams / en bloeds METIS B MACE 
Vento. —2— (preekt alzoo níet ſonder At rh 
faakte / naamlik / níet alleen omt ong Daar ME, 1 lg 
ten / dat / gelpk als brood/ en won Dit tud ik beg 
derhouden alzoo ook ſyn gekruiſte — pel haar 
gooten bloed sande waarachtige ſpoſe ‚en é: walk pen , 
doa? onfe sfelen/ ten eeuwigen lechen / gevoe pee sei 
mnaz geel meer am ons door Deefe ſichtbaare ——— 
en panden / te verſeekeren/ Datwe 570 —— sj per 
(png waaren lichaams /en bloeds/Dag? De Wet ne 
heiligen Geeſts deelachtig werden / als Wij Ù 4 sd. brie 
maarteckenen/ met den lichaamelikzken MOND, zak aen 
gedachteniſſe ontfangen! en dat al fyn * ide 
faamtheit / zoo feekerlik onfe eigen zy, au⸗ —— 
selve ín onfe eigen perſoon / alles geleeden/e 
koo? onſe fonden genoeg gedaan. 
209 


andag. —2 
Bo vꝛaa. Wat onderſcheid gen ne, het nacht: 
al deg Weeren/ ende paapſche MINE. * 
etn: Wer nachtmaal deg Heeren betuigt ons —* 
vokoomen vergeevinge aller onſer fonden Den ben Doo? 
Jefus uriſtus eenige offerande / bie hu bie 3 
Bruis volbeaat Geeft; en datwe doeg DEN IE! mrchelfklie 
in Wriftug werden ingelpft/ díe na fpue HEN Er wt 
natunre niet op der aarde / maar in den hee hyd — 2 
rechterhand Gods png vaaders en * — F 
aanqeheeden sjit. Maar de miſſe leert Dat DE arne Het 
nde dooden / niet / door Kriſtus Ieder, verge Gd 
fonden hebben / ’t en zp dat Kriſtus AED he L es 
baaz de felven van den misprieſteren geoff & eis Woar 
bat Wriftug iaflin ander de geftalte Des „3 — * * 
sy / en daarom ook Daar 7 * aangebeegen UK En 
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524 _… Adan het heilig aavondmaal. 
En alzoo ig de miſſe in Den grond anders nfet dan cent 
berloochenfnge ban Jeſus Kriſtus eenige offerande. 
en inden / en cene vervloekte afgoderne. 

„Sr haa, Dooz wien fg het aabandmaal deg Weeren 
ingeſtelt? 

Antw. Door den geenen / Die ſichſelven van weegen 
hunne ſonden mishaagen/en nochtans vertrouwen dat 
deſelne hun om Kriſtus wille vergeeven zyn / en Dat ook 
be daverbluvende ſwalcheyt / met ſyn laden! en fierven / 
bedekt is : Die ook hoe langs hoe meer hun geloove bez 
geeren te fterken /en Gun leeven te beeteren. Maar de 
hypokryten / of gebeinsden / en Die fich níet met maare 
hartentot God bekeeren / Die eeten/ en Drinken hun⸗ 
ſelven het oordeel. 

82 bpzꝛaa. Zalmen ook dte tot het aavondmaal laaten 
koomen / díe ſich met hunne bekenteniſſe / en leeven alg 
ongeloobige/ en godiooſe menfchen / aanftellen $ 

Antw. Neen: want alzoo werd Gods verbond onts 
heiligt / enfpne toorne oover de gantche gemefnte herz 
wekt. Daarom is de kriſtelikke gemente ſchuldig / na 
be ordeninge ban Kriſtus / en ſpne apoſtelen zuiken / 
tat datſe beeteringe hunnes leevens bewuſen / dooe de 
ſleutelen des heemelryks uit te fluiten. 

31 fondag. 

83 Wzaa. Wat sun de fleuteien des heemelrnks $ 

Antw. De berkondinge des evangeliums / en de Kriz 
ſtelikke ban/ of witfluitinrge uit de kefftelikke gemefnte / 
Daoz welke twee ſtukken / het heemelenk den geloovigen 
opgedaan / en den ongeloobigen toegeflooten werd. 

84 vraa. Woe werd het heemelryk door de peeedikinge 
Des heflraen ebangelfumsg/ontflaaten/ en toegeſſooten? 

“Antw, Alzoo / als achtervolgende Aríiftus bevel allen/ 
en eenen iegelikken geloovigen verkondigt / en oopents 
lil betuigt werd / dat hun zo dikwils / als fn De beloftes 
niſſe des changelfums / met waaren geloove / aannecz 
men, waarachtigtik alle hunne fanden / Van God / om 
Uriſtus berdfenften wille! vergee ven san: daarenteegen 
allen ongeloobigen / en die ſich niet ban Harten bekees 
ren / verkondigt / en betuigt werd/ dat ode taorne / en 
be eeuwige verdoemeniſſe op henleft/ za lange ale u 
lich níet bekeeren: nabolgende welke getugemffe des 
Evangelfums/ Gad / befde in dít leeben / en ín Het toer 
koomende feeen / oordeelen wil. 

ss Beaa. Hoe werd het heemelrnk taegefloaten/ en 
ontſſaoten door ben kriſtelikken ban $ 

Antw. Alsoo) als achtervolgende Uriſtus bevel / De 
geenen, Die onder den keiftelikken naam/ onkriſtelüne 
leeve / 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
12L 20 












ë 


Bus 24 
2* 
— — —— — — — — — 





Wan He dankbaarheit. se 
leere / of leeven voeren / na datſe meent gmaal broederl kk 
bermaant 3pnde / Ban hunne dwaalingen / en ſe hande⸗ 
hkke eeven níet afſtaan willen/aan de gememte of aars 
den geenen/die van de gememte daar toc Hera? de nt 3pn/ 
aangebzagt werden. En zooſe naa de vermaaninge niee 
braagen Ban Gunlfeden/ door het berbieden der ſakra⸗ 
menten/ uít de briſtelikke gemeinte/en Ban OD he Iben) 
uit Briftus rylie geflaaten werden: en weederom als 
Rriſtus lidmaaten / en ſyner gemeinte werden aange⸗ 
naanten / zo wanneerfe waarachtige beeteringe beloo⸗ 


ven / en bewyſen. 
Het berde deel: 


ban de Dankbaarheit. 
z2 fondaa. Shet 
86 waa. Aangeſien datwe/ uit onfe ellendigheit / ſon 
ber cenfae onfe Verdienfte/ alleen wit genaade / daa? 
Leriftus berloft pm / waarom moetenwe Dan noch goe? 
Be werken doen? er 2 | 
Antw. Daarom dat KUriſtus / na Dat hy ons met ſpn 
blacù gekocht / en bep gemaakt heeft/ ONS oalt daag fis 
nen heflfgen Seeft/ tat ſynen eebenbeelde vernieuwt op 
Datwe ons ganfche Teeven Gode dankgaarteit voer 
fonc weldaaden bewyſen en hy doa? ond gepreeſen wers 
de. Vaar naa ook Dat elk by fich telen tpnes geeof 
nit de vzuchten verſeekert zuſen Dat dooz onſen gadſaa⸗ 
ligen wandel onſe naaſte ook LOO? UNriſtus aangewon— 
nen werde. tod | MGE 
27 raa. Uunnen dan die niet faalra werden Die in 
hun godlaog/ en ondankbaar leeven voordvaarende 
ſich tat God niet bekeeren? — 
| antw. In geenerlehe wyſe: want de heilige ſchrft 
ſeit / Dat geent onkuiſche afgoodendiengar echtbzecker, 
Dief / gierigaart/ drzonkaart / lafteraar / nac roover / 
nach dfergelpke / Gods —n zal. 
33 ſondag. 
83 vraa. In hoe Weel ſtukken beſtaat De waarachtige 
bekeeringe des menſchen? | 
Antw. In twee fiukken: (n de affterbinge Bes ou⸗ 
den/ en in de opftandinge des nieuwen Mentcijes. . 
89 vraa. Hat fs de afſtervinge des ouden menſches? 
Anta. ts een hartelik leedweeſen Datwe od 
met ante ſonden bertoornt eer fende felve hoe lans 
er hae meer haaten / en vlieden. * 
dy vaa. Wat ig de opftandinge des nieuwen mene 
ches? | te en 
Antw. Wet is een Gartelikke vrzeugd in dod, —* 
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526 Dan de dankbaarheít. 
Kriſtus / en een ernſtige luft/ en liefde/ na den wit F 
Gods / ín alle goede werken te lee ben. 

91 Yaa. Maar wat 3pn goede werken $ 

Antw, Alleenlik / Die uit waaren gelaote / na Godee 
Wet/ hem ter eeren gefchicden/ en niet die op ons goed 
Aunken/ of menfchen infettíngen gegrond zon. 

92 vraa. Woe luidde wet des Beeren H 

Antw. God ſpzak alle deefe woorden / rod. zo: 20 
Deut. 5:65. 

k ben de Heere, uwe God, dieu uit Egiptenland, uic® 

den dienfthuife uitgeleid hebbe. | 

Wet eerſte gebod. 
É Gy zult geene andere goden voor myn aangefigte heb 
en. 
Wet tweede gebod. 

‚Gy zult u geen gefneeden beeld, noch eenige gely kel 
nifle maaken, (van ’t geene) dat booven in den heemel isk 
noch (van ’t geene) dat onder op der aarden is, noch (vanf # 
‘tgeene) dat in de waateten , onder de aarde is. Gy zult ul 
voor dien niet buygen, noch hun dienen ; wantik de He⸗ 
re ‚uwe God,ben een yverig God,die de mifdaad der vaael 
deren befoeke aan den kinderen, aan het derde, en aan heek 
vierde (lid) der geener die my haaten : en doe barmhar 
tigheit aan duifenden der geener , die my lief hebben , en | 
myne gebooden onderhouden. 

Wet Derde gebod. | 
Gy zult den naam des Heeren , uwes Gods, niet ydelikk #7 
gebruiken : wantde Heere zal niet onfchuldig houden „| 
die fynen naame ydelik gebruikt. | 
Wet Lierde gebod. | 
Gedenkt des ſabbatdags, darge dien heiligt. Ses daagen 
zultge arbeiden, en al uw werk doen : maarde feevende } säs 
dap is des Heeren , uwes Gods: (dan) zultge geen werk 
doen » ZY ‚noch uw foon , noch uwe dochter , (noch) uw | 
dienftknecht, noch uwe dienftmaagd, noch uw vee ‚noch # * 
uw vreemdeling ‚die in uwe poorten is. Want in fes daa- - 
gen heett de Heere den heemel , en de aarde gemaakt, de k* 
Lee , en alles wat daar in is, en hy ruftte ten feevenden 
daage: daarom feegendede Heere den fabbatdag , en heie 


digde den felven. 
Bet Lnfde gebod. | 


Eert uwen vaader ‚en uwe moeder , op datuwe daagen 
verlengt werden in het land dat u de Heere, uwe God u 


geeft. 
Het fefte gebod, 
Gy fult nier doodflaan. ; 


_ 


Het 
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Dan de dankbaarheit. 
Det ſeevende gehad. 

Gy zult niet echtbreeken. 

Wet achtfte gebod. 

Gy zult niet fteelen. 

Het necgenfte gebod. 

Gy zult geen valfche getuigenifle teegen uwen naaften 

fpreeken. 
Het tiende gebod. 

Gy zult niet begeeren uwes naaften huis: gy zult niet 

begeeren uwes naaften wyf , noch fynen dienítknecht , 
noch fyne dienftmaagd , noch fynen os ‚ noch fynen eefel, 
noch iet dat uwes naaften is. 

93 Wzaa. Hoe werden deeſe tíen gehaoden gedeelt $ 

Yntw. Fn twee taafelen/ daar ban dat De cerfte leert / 
hoe wy onsteegen God zullen houden: De andere wat 
vp onfen naaften ſchuldig zijn. 

94 vraa. Wat gebied ans God inhet cerfte gehad: 

nt. Dat ik / zoo lief / alg mp myner ziele faaligheit 
is / alle afgaoderve / tooaverye waarſegginge ſuperſtitie / 
of bugeloove / aanroepinge der heiligen / of anderer ſchep⸗ 
fclen/ mode / en vliede / en den eenigen waaren God 
leere kennen / hem alleen vertrouwe / ín alte oodmoedig⸗ 
heit / en Indſaamheit / mp hem alleen onderwerpe/ van 
hem alleen alles goeds verwachte / hem han gantſcher 
harte lief hehe / vreeſe / en eere: alzoo / Dat ik eer alle 
fchepfelen afga/ en verlaate / dan Dat ik in het aller⸗ 
muntte teegen fynen wille doe. 

95 Maa. Watis afgaoderys 

Antw. Afgaaderpe is in De plaatfe Ban den eenigen 
waaren God / die hem ín ſyn woord geaapenbaart heef t/ 
of beneeven den ſelven fet anders Verfieven/ of hebben / 
daar op de menfch {pn vertrouwen fet. 

35* ſondag. | 

96 vraa. Wateifcht Bad ín’ttweede gebod? 

Antw. Matwe God in geenerictje wyſe afbeelden / 
noch op geene andere vante bereeven/ dan Gu min 
woordbevoolen eeft. | 

97 raa. Magmen dan gautfchelik geene beelden 
maaken £ 

Nut. God kan/ noch mag in geenerlei wyſe afges 
beeld werden : maar de ſchepſels atig’t datie kunn 
afgebeeld werden / za verbied doch ad hunne beeides 
niffen te maaken / en díe te hebben / om die te eeren / of 
«Sad daar Daag te Dienen. | 

98 vpraa. Maar zoudemen de Beelden ín De kerken / 
als bochenderleeken/ niet magen inden à 

Antw. Jeen: want wp masten niet Wagter * 
Go 
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„28 Dan de bankbaarheit. 
Sod / dewelke fpne keiftenen/ niet daag ſtomme beelden! 
maar Booz De fee vendige verkondinge ſuns waozds, wil 
pnderweefen hebben. 
36 fandag. 
99 Yraa. Tat wil het derde gebod 
Antw. Datwe níet alleen met vloeken / of met valſche 


eeden / maar ook met onnoodig ſweeren Gods naame 


niet laſteren / noch misbautken/ nach ong met ong ſtil⸗ 
fungen/en toefien / aanzulke ſchreikkelikke fanden deel⸗ 
achtig maaken. En / ín tko2t geſeit datwe Gods heili⸗ 
gen naam anderg niet/Dan met becefe/en eerbiedinge gez 
zumen op dat hu van ong vecht bekent / aangeroepen en 

{n alle onfe woorden / en werken gepreeſen werde. 

roo Yzaa. Is het dan zoo qraate fonde Gods naam / 
met fweeren/ en vloeken / te laſteren / dat Bod fich oover 
díe vertoornt / Die Joa veel als hun moogelik is/ het vloe⸗ 
ken / en ſweeren / niet helpen weeren / en verbieden? 

Antw. Jaa't gewiffelik : want daar is geene groote⸗ 
re ſonde / noch die God meer vertoornt / dan de laſte— 
ringe fpné naams; Daarom hy ook deſelve met Den dood 
te ftvaffen bevoolen heeft. 

37 ſondag. 

ror Yraa. Magmen ook godfaaligifk by Gods naam 
eenen eed ſweeren? 

Antw. Taa: als het de ooverheit ban hunnen onderz 
daanen / of anderfing aak De nood vordert / om trauwe / en 
waarheit / daar door te beveſtigen / en zulkg tot Gods ee⸗ 


re, en Des naaſten ſaaligheit want zulk eedſweeren is in 


GSods woord gegrond / en daarom oak Ban de heiligen ín 
Get oud / en nieuw teftament gebruikt geweeſt. 


roz Yraa. Magmen ook by de hefligen / of bpeenige # 


andere fchepfelen venen eed fweeren : 
Antas. Jeen: want eenen vechten eed ſweeren is God 
aanvoepen / dat hy / alg Die alleen het harte hent/ det 
waarheit getuigeniſſe wille geenen / en mp Straffen / inz 
Dien ik valſchelik ſweere / welke eere geenen ſchepſelen 

toebehoort. 
38 ſondag. 

103 vraa. Mat gebied Gad in t vierde gebod? 
Antw. Eerftelfk/ dat de kerkendienſt / of het predik⸗ 
amst/en de ſchoolen onderhouden Werden : en Dat ík ins 
fonderkeft op den ſabbat / dat is / op den ruſtdag / tatGods 
vemeinte naacftiglik koome om Gods woord tehooren/ 
amenten te gebeniken/Bod/den Heere odopent⸗ 
roepen / en den armen heiftelikkke handreikting 
vern anderen / dat ik / alle de baagen myns tec: 
gan mone boefe werken viere / den Heere —* 02 
puen 
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Van de dankbaarheit. 529 
ſynen Geeft / ín mp werken laate / en alzoo den eeuwi⸗ 
gen ſabbat / in dit leeven — 

39 ſondag. 

104 raa, Nat wil God in't vpfde gebod? 

Antw, Dat ik manen vaader / en maeder/ en allen / die 
oover mg gefkelt zyñ / alle eere / trouwe / en Hef de bewyſe / 
en my hunne goede leere / en ſtraffe / met behoozlikke 
gehoorſfaamheit /onderwerpe/ ent ook met hunne ſwak⸗ 

eit / en gebeeehen/ geduld hebbe / aangefien het God 

elíeft /ans dooz hunne hand te regeeren. 
| 40 fandag. 

ros vraa. Mat eifcht Bad ín het fefte gehad : | 

Antw. Bat ík mynen naaften/nach met gedachten / 
nach met woorden / of eenig gelaat/ veel weiniger met 
her Daad / door myn felben / of daag anderen / anteere / 
haate quetſe / of doode; maar Dat (kalle wegakgierig⸗ 
heit aflegge / ook mun ſelven niet quetſe / of moedwil⸗ 
ſigiin ín eenig gevaar begeeve / Daarom ook de oove⸗ 
righeit het fwaard draagt / ont den doodslag te Weeren. 

ro6 Yraa. Maar dít gebod ſchynt alleenlik ban het 
adffaan te ſpreeken? 
tio. Bod berbiedenbe den doodſlag / leert ons dat 
hy den woetel des Doodflags / als nud / haat / toorn en 
mraakaierigheit/ haat / en zulks alles voor eenen dood⸗ 
aghoud. 

ſ ph. raa. Maar is het genoeg datwe onfen naaften/ 
a voorſeit is / níet daaden : | 
net. een: want God verbiedende den nyd /haat 
entaorn/ gebied datwe onfen naaften Lief hebben, alg 
ansfelben, en teegen hem geduld / beeede/ fachtmoes 
digheit / barmhartigheit / en alle vziendelikheit Leye 
fen / fpme fchaade / zo Heel alg ons moagelik ís / afkee⸗ 

ren / cn ook onfen vnanden goed doen. 
ar ſondag. | 
ro8 Hraa. Hat leert ons her fee dente gebod ? 
antw. Dat alle onhuffchheit van God vervlockt f$/ 
en datwe daarom / defelde Van harte vpand zunde 
kuifch / en tuchtelik leeven moeten / het zp ín Den herz 
Igen houwelikfchen ftaat / of buiten den felben. n 
109 vꝛraa. ** end — gebod, níet meer dan 
breekken / en DiergeinKe ICI : 
rk ri Dewyle ie laf / enziele / tempelen des het⸗ 
ligen Geeſts zyn / zo wil hp Dat wyſe beide ſuiver / en 
heilig bewaaren: daarom verbied hu alle onkuiſche 
daaden gebaarden / woorden / gedachten. luſten / en 
wat den menſch daar toe trekken kan, 


un er {OU 
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730 Dan be dankbaarheit. 
42 fondag. 
110 vzaa. Wat verbied God ín het achtfte gebod? 


Antw. God berbied níet alleenlik het ſteelen / en roo⸗ 
Ben / het welk de ooverheit ffraft; maar hp berbicd ook 


Díicherpe / alle booſe fiukken / en aantlaagcn/ daat 


meede Wp onfes naafteng goed gedenken aan ons tes. 
beengen/ ’t zy met geweld / of fchpn des verts; als 


met onrecht gewigt / elle/ maate / Waare/ munte/ 
wecker / of Doaz eenig middel ban God berbooden: 
daar toc aak alle gierigheit / alle misbruik / en berguiz 
ftínge fpner gaaven. 

ri: Gzaa. Jaar wat gebied Godin dit geod & 

Antw. Dat fl mons naaftens nut / daar ík khan / en 
maa /bozdere; met hem alzaa handele / al ilt wilde / 
datmen met my handelde ; daar toe ook Dat hk trauwe⸗ 
lik arbeide Dat ik den nooddeuftigen helpen mag. 

43 fandag. 

112 Graa. Mat il het neegenfte gebod $ 

Antw. Dat ik teegen niemand valſche getungeniſſe 
gece / nfemand fyne wmaorden berkeere/ geen achter 
klapper/ nach lafteraar zy / niemand lichtelik; en ans 
verhoort oordeele / of helpe Gerdoemen : maar allerlei 
liegen/ en bedriegen / alg efge werken Det Duivels / 
bermpde/ ’t en zy (kk Gods fmaare toorne op my laas 
den wil. Als merde / Dat ik in’t gerichte / en alle anz 


dere handelingen / de waarheit lief hebbe / oprechtelik 8 | 
14 


ſpreeke / en bekenne: aak myn naaſtens eere en goed 
gerucht / na myn vermoogen / voorſta / en vordere. 
44 ſondag. 

113 vbeaa. Wat eiſcht Het tiende gebod van ans $ 

Antw. Bat oak de minſte luft / of gedachte / teegen 
eenig gebod Gods / ín onfe harten ninumermeer koos 
me;maar datwe tot alle tpden han gantfcher harten als 
ler ſonden vpand zyn / en luft tot alle gerechtigheit 
hebben. 

114 haan. Maar kannen de geene/ díe tot Bad bes 
Keert zon / deefe gebooden Golkaamentik houden $ 

Antw. Neenſe: maar ook De allerheiligſten / zo lans 

e alsfe ín dít leeven zyn / Gebben maar een klein begin: 

el beefer gehooefaamieit , doch alzoo / datſe / met een 
ernitelik vaorneemen/ met alleenlik na ſommige / maar 
naalle Gods gebooden beginnen te leeven. 

„tis Waa. Waarom laat ons dan God zoa fcherpez 
lik de tien gebooden pzeediken / zofe dach niemand fn 
Bit leehen houden kan 

“nt. Eerſtelik / op datwe / ong leeven lang/ onz 
fen ſondelikken aart / Goe langer/ hoe moeer / —— 
en⸗ 
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Wan ’t gebed. 551 
hennen / cn dieg te begeeviger zyn de vergeevinge dee 
fonden /en de gerechtigheit ín Rriſtus te fochen. Daar 
haa / datme/ fonder onderlaaten/ ons benaarftrgen / 
en God bidden am de genaade des hefligen Beelts/ op 
Batwe/ langé zo meer /na Gods eevenbeeld vernieuwt 
werden / totdatwe tot deeſe voorgeſtelde volkoomen⸗ 
heit na dit leeven raaken. 


45 fondag. 


VBan't gebed. 


216 vraa. Waarom is het gebed den Kriſtenen Ban 
nooden? 

Antw. Daarom / dat het als het voornaamſte ſtuk 
der dankbaarheit is welke God van ons Bazdert: en 
Dat Gad fyne genaade/ enden Heiligen Geeft alleen” 
Uk Dien geeen wff/ die hem met hartelfkke fuchten / 
—— ophanden / Daar om bidden / en Daar Yao dans 

en. 

117 vraa. Dat behaagt tot zulk een gebed / Dat ob 
aangenaam is / en Yan hem verhoort werd? 

Antw. Gerftelik/ datwe alleenlik Den eenigen Waas 
ren Sod / díe fich in ſyn woord geopenbaart Geeft / omt 
alle bet geene / Dat Hy ons gebooden heeft te bidden / 
ban harten aanvaepen. Ten anderen datwe onſen nood / 
en cendigheit vecht / en grondelik leeren kennen; op 
batte ons boor het aangeſigt ſyner majeſteit verood⸗ 
moedigen. Ten derden datwe deeſen vaſten grond 
hebben / dat hy ong gebed/ níet teegenftaande datwe 
zulks onwaardig zyn / om des Beeren Kriſtus wille / 
ſeekerlik gerhooren/ gelpk Gp ong fn ſyn woozd 

claaft heeft, ; 
118 — Wat heeft ons God bevoolen ban hem te 
den : 
— Alle geeſtlikke / en lyflikke naoddzuft / welke 
de Heere Kriſtũs begreepen heeft in het gebed, dat hit 
felve ons geleert heeft. 

119 gaa, Hoe lufd dat gebed £ | 

Antw. () nfe vaader, diein de heemelen zyt» 

Uwe naam werde geheiligt. 

Uw kooningryke koome. 2 

Uwe wille gefchiede, gelyk inden heemel , [alzee | 
ook op der aarde. 

Ons daagliks brood geef ons huiden, 

Vergeef ons onfe fchulden , gelyk oek wy onfe ſchul⸗ 
denaaren vergeeven. 

En leions nietin verfoekinge , maar verlos ons van 


den boofen. 
q Anez Want 
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532 Dan't gebed. 


Want uw is het kooningryke , en de kracht, ende 


heerlikheit, in der eeuwigheit. Amen. 
46 fondag. 
120 vrꝛaa. Waarom heeft ond Uriſtus gebooden God 
alzoo aan te ſppeesen / Onſe vaader? | 
Antw. Opdat he ban ſtonden aan / in't beginfel onz 
fes gebed / in ons De kinderlikke beeefe / en toebverſigt 


tat God verwekke / welke beide de grond onſes gebeds 
sun. Naamelik / dat Gad onfe baader / Dooz Uriſtus 


geworden is / en dat hu ond heel weiniger afflaan zal 
het geene datwe hem / met recht geloove bidden / dan 
onfe vaaders ong aardfche Dingen ontfeggen. | 

rar Bean, Waarom werd hiertoegedaan/ die in de 
hemelen zijt ? 


Antw. Op datwe ban Gods heemelfche majeſteit 
nfetg aardfchelthg gedenken / en ban fpne almagtigheit 


alle naoddzuft des ufs / en der ziele verwachten. 
47 fondag. 
122 W7aa, Welſie is De eerſte beede 3 
Antw. Uwe naam werde geheiligt. Dat is / geef ong 


J 


rerſtelik datwe u vecht kennen/ en u ín alle uwe wer⸗ 


ken/ ín welke uwe almaatíigheft / wysheit / goedheit/ 
erechtigheit barmhartigheit / en maarheit/ klaarlik 
(cpu: heflfgen/ vroemen / en pepfen. Daar naa ook 
atwe/ alle ong teeven / gedachten / woozden / en wer⸗ 


N 
J 
1 
. 
_ 


ken / alzoo fchíkken/ en richten dat uwe naam / om ons & 


fent wille niet gelaftert / maar geeert/ en gepeceten 
werde, 
48 fandag. 
123 Gzaa, Welke ig De tweede beede? 


4 


Antw. Uw kooningrykekoome. Gat ig / regeer ond # 


alzoa door uw Waard/ en uwen Geeſt datme ons / 
langs za meer/ u onderwerpen. Bewaar / en Hermeer 
uwe kerke. Verſtooz de werken des Duivels / en atie 
geweld / het welkfichteegenu Verheft/ / midsgaaders 
alle baoſe raadsflaagen, die teegen uw heflig woord 


bedacht werden / tat dat de volkoomentheit uwesrnka B. 


toekome/ daar gr alie zult zyn ín allen. 
49 ſondag. 
124 Hraa. Nelke is De Derde beede? 
Antw. Uwe wille gefchiede, gelyk in den heemel, 
[alzoo ]ook op der aarde. Datís/ geef dat wmp/ en alie 
menfchen onfen efgen wille verſaaken en wwen wille) 
díe alleen goed is / fander eenig teegenſpreeken gehoor⸗ 
faam zyn; op dat alzoo een iegelik ſyn ampt / en beroe⸗ 
pinge/ za gewilligliſt / en getrouwelik / mag bevienen/ 
en uitvoeren / alg De engelen / ín den heemel / doen 
so ou⸗ 
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Bant gebed. 513 
so fondag. 

ras vraa. Welke is de Wierde hecde 

Ant. Ons daagliks brood geet ons huiden. Dat f$ / 
SE fail ong met alle noaddeuft des lichaams verſorgen opp 
Datwe daar door bekennen / dat gy De eenige oorſake 
alles goede zut / en dat nach onfe forge / nach arbeid / 
nach uwe gaaven / fonder uwen feegen / ons geduen: 
en datwe derhalven ong vertrouwen Hanalle fcheptes 
len aftrekken / en op u alleen ſtellen. 

: si fondag. 

' 126 vraa. Nelke is de vyfde beede. 

Antw. En vergeef ons onfe fchulden, gelyk ook wy 

enfe fchuldenaaren vergeeven, Dat is / wil ong arme 
ſoandaaren alle onfe migdaaden/ en aalt De baosheit / 
WE Die ons altpd aanhaugt/ om Des blaeds Uriſtus wille 
níet toereekenen / alzao Wp oak het getuigeniſſe uwer 
genaade fn ons bevinden / Dat ons ganſch voorneemen 
is onfen naaften te bergeeben. 
sx ſondag. 

127 Wraa. Nelke is De ſeſte beede? 

Antw, En lei onsniet in verfoekinge ‚ maar verlos ons 
vanden boofen Dat is / dewplie rd tan onsfclhen 308 
fak sun; datwe niet een oogenblik kunnen beftaarn / 
en Daar tae onfe doodvvanden / de duivel / De weereld 
en ons eigen vieeſch / níet ophouden ong aante vech⸗ 
ten o wil ons behoeden / en ſterken /daor De kracht 
nwes heiligen Geeſts op datwe in deeſen geeftclikken 
ſiryd niet onderleggen/maar altyd ſterken werderſtand 
Doen / tot date cindlík t'eenemaalde ooverhand Les 
houden. | 

128 Wzaa. Hoe beſſuitge wis gebed 2 | 

Antw. Wantuweisher kooningryke, en de kracht, 
en de heerlikheit , in der eeuwigheit. Dat is/ zulke 
alieg bidden wp Han u daarom / dat gy / als onte koor 
níng/ en aller dingen magtíig / eng alles goeds te geer 
Ben / de wille en het vermoogen hebt/ en dat al/ op 
dat daar daar niet wy / maar uwe heplige naam eeu⸗ 
wiglik geprreſen werde. 

129 Yraa. Wat beduid het woozd / Amen : 

Antw. Amen/ (Ste feggen! Get zal waar / enfeeket 
son : want myn gebed beel feekerder van God verhoort 
{8 / Dan ík fn mpn hast gevoele / dat ik zulks bau Gein 
begeere. 





er 


Einde van den Katechifmus, 


By 
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534 


Formulier / om het heilige nachtmaal te 
houden. 


ee eltefden ín den Heere Jeſus Kriſtus / hoort aan de 
woozden der mſettinge des heiligen nachtmaalg | 


onfes Weeren Jeſus Kriſtus / welke ons de H. apaftel 
Paulus befchenft/ 1 Morint. Wap. rr. Werd 23. 24, 25. 
26. 27. 28. 29. Want ik hebbe van den Heere onttangen 
het geene ik uook oovergegeeven hebbe, dat de Heere 
Jefus, in den nacht, in welken hy verraaden wierd , heg 
brood nam: en als hy gedankt hadde , brak hy ’r, en feide: 
neemt, eet: ditis mynlichaam , dat voor u georooken 
werd: doet dat tot myner gedachteniffe,Defgelyks (nam) 
hy ook den drinkbeeker na het eeten des aavondmaals : 
en feide : doet dat ‚zoo dikwils alsge (dien) zult drinken, 
tot myner gedachteniffe. Want zoo dikwils alsge dit 
brood zulteeten, en deefen drinkbeeker zult drinken , zo 
verkondigt den dood des Heeren, totdat by koome. Zo 
dan wie onwaardelik dit brood eet, of den drinkbeeker 
des Heeren drinkt , die wal fchuldig zijn aan het lichaam, 
en bloed des Heeren. Maar de menfch beproeve hemfel- 
ven, en eere alzoo van het brood, endrinke van den 
drinkbeeker. Want wie onwaardelikeet,en drinkt, die 
eet, êndrinkt hemfelven een oordeel , niet onderfcheie 
dende het lichaam des Heeren. 

Op datwe nu/tot onſen traaft/Des Weeren nachtmaal 
moagen hauden / f$ haag alle dingen ong ban nooden: 
rerſtelik / datwe ong te vooren recht beprdeven: ten ans 
deren / datwe't tot dien einde richten / Daar toe het de 
Heere Kriſtus verordineert / en ingefet heeft / naames 
hk/ tot fpner gedachteniſſe. De waarachtige beproe⸗ 
dinge onfes felfs beſtaat in deeſe drie flukken : - 

Ceneerften/ bedenke een iegeſik bp fich felben ſyne 
fonden / en vervloekinge / op dat hu fichfelven mighaaz 
ge / en ſich voor God beroodmaedige : aangefien datde 
tooane Gods teegende fonde zoo araotis/ Dat hy die 
biet hyſe ongeftraft Het blpben /) aan fpneu leben foon 

eſus KRriſtus met den bitteren/en fmaadelikken dood 
Des kruiſſes geftraft heeft. 

Cen anderen/ onderſoeke cen iegelik fan harte / of hu 
gok deeſe gewiſſe belofte Gods gelooft! dat hem alle 
fpnefonden/ alleen om Jeſus Kriſtus Ipdens / en fkerz 
vens wille vergeeven zijn / en Wriftus wolkoamen gez 
rechtigheit hert als ſyñ efgen toegereekent/ en geſchon⸗ 
en 3: jaa zoo Volkomen, als of hu ſelve ín eigen 
perfaor / voor ſyne fonden betaalt / en alie gerechtig⸗ 

Beit volbragt hadde, Cen 
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Sroemulier Yarn het heflige nachtmaal; _ #3 
Een derden / onderfocke cen iegelik ſyne gewiffe / of 
hu ook gefint is voortaan / met ſyn ganfche leeven / 
waarachtige dankbaarheit aan God / den Heere /te Dez 
wrfen/ en hoor Gods aangefigte oprechtlikk te wande⸗ 
len : als meede / of hy / fandercenige gebeinftGeit/ alle 
brandichap/ haat /en nyd/ ban harte afleggende / cen 
naarftíg voorneemen heeft / ont Van nu voortaan m 
waarachtige liefde, en eenigheit met ſynen naaften te 
leeven. Ed LD | 

Alle / díe dan zoo gefint zun / díe wil God gewiſſelik 
ín genaade aanneemen/ en hao? waardige Meedegez 
naaten Der taafel ſuns ſoons Jeſus Kriſtus houden. 
Daar teegen díe dit getuigeniſſe fn hunnen harten NIet 
gevoelen / die eeten / en dainken hun ſelven cen oordeel. 
Daarant wy ook na’t bevel van Uriſtus / en Den Apo⸗ 
ftel Paulus / allen / díe fich met deefe naavolgende fas 
fteren befmet weeten / Vermaanen Gan de taafel Des 
Beeren fich te onthouden / eu verkondigen hun datie 
geen-Deel in Kriſtus ryk hebben : alg daar 3u alte afz 
gaodendfenaarg; alle die verſtozve heiligen /engelen / of 
andere fchepſelen aanroepen; alle Die den beelden eere 
aandaen; alle toovenaars / en waarfeggers/ díe bee / 
of menfchen/ míitggaaders andere Dingen feegenen / ct 
díe zulke feegeninge geloove geeben; alte verachters 
Gos / enfpus waords / en der h. fakramenten ; alte 
Gaodslafteraars / alle die tweedzagt /fcheuringen/ en 
muiterve /ín herken / cn Weeveldlikke vegeevinge bez 
geeven aan te vechten; alle meineedtgen/ alle / díe 
hunnen ouderen / en ooverheeden ongehoorzſaam 
kin ; alle doodflaagerd / kpbers / en Die in haat/ 
en und teegen Gunnen naaften leeben ; alle echtbree⸗ 
kerg / Goereerders / dronkaarts / dieven/ Woeker 
vaars / roovers ſpeelders grevigaarts / en alle De 
geene die een argerlik leeven fefden : Deefe allen/ zoa 
lange fpin zulke lafteven blyven zullen ſich Deefer ſpp⸗ 
fe (welke Kriſtus alleen ſynen geloovigen veror dineert 
heeft) anthouden / op dat hun gerichte / ende verdoe⸗ 
mentre niet dies te ſwaarder werde. 

Maar Dit werd ons / ſeer geliefde broeders en 
fufters ín Dent Weere/ nfet voorgehouden / om De ver⸗ 
flaage harten Der geloovigen kleinmoedig te maaken / 
ecsen of nfemand tat het nachtmaal des Heeren gaar 
mogte / dan Die fonder eenige farde waare: want wg 
kaamten niet tot dit aavondmaal / om daar meede te 
betuigen datwe ín ons ſelven bolkoomen/ en rechte 
daardig pn: maar ter contrarie / aangefien wy ong 
ſeeben büiten ang ſelven in Jeſus Kriſtus fochen 7p 
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136 Fo mulier ban bet heilige nachtmaal. 
kennenwe daar meede datwe midden in ben dood leg— 
gen: daarom / al is 't datwe nach beel gebeeeken cn 
ellendigheyt / in ons bevinden / als naameclik / datz 
ke geen halkaamen geloove hebben/ datwe ond met 
sulken pier/ om ad te dienen! níet begeeben/ als— 
we fchuldig zijn: maar daageliks met de ſwakheyt onz 
fes geleafs / en De koofe luften Wan ons vleeſch se 
ftruden hebben 2 nochtans dies níet teenenftaande / 
oatermidg Dat ond / Daar de genaade des Heiligen 
Geelts/ zulke geheeelken Feed zun / en Wp Van harten 
begeeren teegen ons ongeloove te ſtryden / en na alle 
ehoaden Gods te Teeven / za zullenwe actufs / ert 
eeker zijn / Dat geene fonde/ nach fwakhett/ die noch / 
teegen onfen wil / ín ons ookbergehlecbenië / onskan ® 
hinderen’ Dat and God níet ín genaade zoude aanneez 
Men / en alzoa Deefer heemelſcher fpijfe / en Drank 
waardig, en declagtig maaken. 

Een anderen / laat ang nu oaberdenken/ Waar toe 
ons de Heere fan aabondmaal heeft ingefet / waameltk/ 
datwe zulkr doen zanden tat ſyner gedachtenifie. 
Maar aldus zullenwe ſyns daar bp gedenken : 

Eerſtelik / datwe gantſelik ín onſe harten vertrouwen / 
Hat onſe Heere Jeſus Kriſtus / na luid der belofteniſſen 
Bie Den voorvaaderen in't oude teſtament / van den bez 
ginne aan geſchied zyn / ban den vaader in deeſe weereſd 
geſonden zy / ous vleeſch / en bloed aangenoomen / de 
too2ne Gods (onder welke wp eeuwiglik hadden moe⸗ 
fen verfinken) han den beginne fpner menſchwerdinge / 
fat den einde fpnéieehens/ op aarden Baar ond gedraa⸗ 
gen/ en alte gehaorſaamheit aan De goddelikke wet / en 
gerechtigheit / boo? uns vervult heeft / voornaamelik / 
Dae hem de laft onfer fanden / en Der toorne Bode / 
het bloedige fweet ín den haf mitgedeukt heeft / daar hu 
gebonden wierd / op Dat hy ond zoude ontbinden: daar 
naaontallikke fmaadheeden geleeden heeft / op dat wy 
nimmermeer te fchande zouden werden * onfchuldíig 
ter Dood Beraaedeelt/ op Dat we oor Gods gerichte 
ben zouden geſprooken werden : jaa fen gefeenent li⸗ 
shaam aan het kruis laaten naagelen / op dat hp het 
bandfchaft onfer fanden daar aan zoude hechten : en 
heeft alzoo De berbloekinge van ons op hem gelaaden / 
op bat hy ons met ſyne feegeninge vervullen zoude : en 
beeft hem Berneedert tot fn de allerdiepfte Geefmaade 
heit /enangft der hellen / met ief / en iele / aan het hout 
van't kruis / doe hjy riep met luider fEermame : man Bad/ 
myn God / waarom hebtge my berlaaten f op dat Wp 
tar God zouden genoomen / ende ninumermeer ak 
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Foꝛmulier van Het heilige nachtmaat. 537 
verlaaten werden. En eindelik / met ſynen Bood / 
ende bloedftaetinge/ Get nieuwe, en eeuwige teſta⸗ 
ment / dat berboud Der genaade rg verſoeninge 

Nooten / als hy ſeide: hetis HA walt. | 
nr datwe uaftelik zouden gelooven, datie tot 
dít genaadeverbond behooren / nam De Heere Je{us / 
ín fpn laatfte aavondmaal / het beraad / Dante / bra 
het / en gaf het ſynen jangeren / en ſprak: neemt, 
eet, dat is myn lichaam , dat vooru gebroken werd, 
doet dat tot myner gedachteniſſe. Desgelyks, naa met 
aavondmaal, nam hy den-drinkbeker, feide dank, en 
fprak : drinkt alle daar uit. Deete beeker is het nieuwe 
teftament in myren bloede , datvooru, EN VOOR Wels 
len vergooten werd tot vergeevinge der londen : doet 
zulks , zoo dikwils, alsge daar van drinken zuit, tor 
myner gedachteni ffe * dat is, ZOO dik wils alsge van dit 
brood eet „ en van deefen beekerdrinkt , zultge daar 
door , alsdoor eene gewifle gedachtenifle, en pand, 
ermaant , en verfeekert werden van deele myne here 
telikke liefde , en trouweteegen u, dat ik voor u» 
daarge anders den eeuwigen doed had moeten fterven , 
myn lichaam , aan het bout van het kruys, In den dood 
geeve „ en myn bloed vergiete , en UWE hongerige , 
en dorftige ziele, methet felve myn gekruifte lichaam, 
en vergooten bloed , tot het eeuwige deeven ſpyſe, 
en laave ; alzoo ſeekerlik, als een iegelik dit brood 
voor fyne oogen gebrooken, en deefe beeker hem ges= 
geeven werd, en gy defelve , tot myner gedachtenifie, 
met uwen mondeeet, endrinkt. 

Uit deefe ínfettinge deg heiligen aavondmaals Han 
onfen Heere Jeſus Kriſtus fien op / Dat hy ONE geloos 
hel en betrouwen op fyne Holkaomen offerhande / 
díe eenmaal aan Get kruis geſchied is / als op Der erni⸗ 
gen grond / en fandament onſer ſaaligheit wuſt daar 
hu onfe hongerige/ en dorſtige zielen toteene waar⸗ 
achtige ſpyſe / en Deank des eeuwigen levens gewoz⸗ 
heit í&. Want daoe ſyn dood heeft hy De oorſake onſes 
eeuwigen hongers en kommers naamelik , be 
fonde/ Wweggenaamen/ en ons den leevendigmaaken⸗ 
den Seeſt verworvem op Dat we door den ſelven Geeft, 
die in Uriſtus / alg inhet haofd / en mm ANS / als ſyne 
Iíomaaten/ woont / met hem waarachtige gemeen 
fchap zouden Gebben/ en aller fpner goederen des 
eeuwigen —* / gevechtigheitg / en heerlikheits 

achtig werden. 
— —— datwe oek door Ber ſelpen Geeſt ou⸗ 
der malkauderen/ als lidmaaten eenes irgaame! Gt 
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538 Jroamulter ban het herlfge nachtmaal. 
waatachtige bzocderlikke liefde verbonden werden /Î 
gelijk be heilige apoſtel fpzeekt: een brood ishet, zoo 
Lyn wy veelen een lichaam , dewyle wy allen eens broods 
deelachtig zyn. Want gelyk uit veele koorenkens een 
meel gemaalen , en een brood gebakken werd, en 
uit veele beefien t'faamen geperlt zynde, eene wyn , en 
drank vliet , en ſich ondereen vermengt ; alzoo 
zullen wyallen, die door het waarachtig geloof Kriftus 
ingelyft zyn , door Broederlikke liefde, om Kriftus on- 
fes lieven faaligmaakers wille, die ons te vooren zoo uite 
\eemclik heeft lief gehad , al te faamen een lichaam zyn; 
en zulks nietalleen met woorden , maar metter dâad 
teegen malkanderen bewyfen. 

Baar toe helpeons de almachtige God / en baader 
ane Beeren Jeſus Kriſtus / boog fpnen heiligen Geeft. à 

men. 

@p datwe dít al moogen verkrygen / zo laat ond boog ! 
God ans berootmaedigen/ en hem met ecn waarachs 
tig gelaof / am fpne genade / aanroepen. 

3 armhartfge God/ en Baader / warn bidden u dat aq 

ín dit aavondmaal / in't welke vy De heerlikke qez 
darhteniſſe des bitteren doods uws lieven ſoons Jeſus 
Nriſtus gedenken/ dooz uwen heiligen Geeft / ín onfe 
harten baflt werken / datwe ong met waarachtig Verz 
tranwen/aan uwen ſoon Jeſus Kriſtus / zo langer/ hoe 
meer / gdobergeeven / ox dat onſe bef\waarde/ en verflaage 
harten / met fan lichaem / en bloed / jaa met hem 
waarachtig God / en menfchh/ dat eenig hemelfch 
b2aad / door de kracht deg Heiligen Geefts / geſpyſt / en 
gelaaft werden: en datwe niet meer in onfe fanden / 
maar bhp mons / en wy ín hem Teeven / en alzoo waars 
achtiglik Des nieuwen / en eeuwigen teftaments / 
En verbonds der genaade deelachtig zun monen. at: 
we niet twyffelen / of gy zult eeuwmíalikk ene genaadfge 
Baader pn / ons onfe fonden ninrmermeer toerechez 
nende / en met alle dingen aan lichaam / en stele / 
Berfargende/ als uwe liege kinders / en eefgenaamen. 
Verleen ons oak uwe genaade/ datwe actraaftelik ong 
kruis op ons neemen / ans ſelven berlaachenen / onfen 
heiland belkennen/ en in alle droeffeniſſe met opges 
heeven hoofde / onfen Geere Vetus Uriſtus uit den hees 
met berwachten/ Daar hu enfe ſterffelicke ichaamen 
fenen verklaarden heerlikken lichaame zal gelyli maaz 
ken / enons tot hem neemen ín ceuwfgheid. Amen. 

Onfe vaader , en 3. v. 

Dil ong ook doo? dít heilfg aavondmaal ſterken in 
het heilige algemeine krifielfkke gelaoe / waar — 
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Formulfer ban het heilige nachtmraal. s9 
Bekentenife doen met mand / ende hart / fpzeekende : 
Ik geloovein God, en 3. U. i 

Op datwe met het waarachtige heemelfche brood / 
bat Chriftusis / gefpurt moogen werden / za laat ong/ 
met onfe harten / niet aan bet ufterlikke L200D / en 
won / binven hangen; maar deſelve opwaards ten hees 
mel verheffen / daar Uriſtus Jeſus is onfe voorſpraa⸗ 
ke/ ter vechterhand ſyns heemelfchen Daaders/ waar 
heenen ons vock de actpkelen onſes kriſtelikken gelaafg 
wanfen / níet twyffelende / ofwe zullen zoo waarachtigs 
lik / daor Be werkinge des heiligen Geeſts / met fyn lice 
haam/ en blaed/ aan onfe stelen geſpyſt / en gelaaft 
werden / als we Dat gein bzood/ en dzank / tor ſy⸗ 

er gedachteniffe/ ontfangen. 
ai Int hzerken / ecn uitdeclen deg bzoods zal De 
Dienaar ſpreeken: 

Wet braad datwe beeckten 15 De gemeinfchap ban VKriſ⸗ 

tus lichaam. nak 
En in't geeven des deinkbeekers : 

De dreinkbeeker der Danktegginge / waar meede wy 
Dankfeggen / is De gemeinſchap Lan Kriſtus bloed. 

Terwle datmen communiceert zalmen ftichtelik fins 
gen / of fammige kapittelen leefen ter gedachteniſſe ban 
Ttriſtus ſtervenñ dienende / als Hef. 53. Jaan. 13. 14e 
is. 16, 17. 18, of Diergelpken. 

Ha de boleindinge Der communicatie zal De 
dienaar ſpreeken: 

Geltefden fn den Heere / Dewopie de Heere / aan fyue 
taafel / nu onfe zielen geſpyſt heeft / zo laat ong al te 
faamen fpnen naam / met Dankfegginge/ Penten/ en 
een iegelm fpeeche in ſyn harte aldus: | 

1 Looft den Heere myne ziele. en al wat binnen ia 
my is fynen heiligen naam. 

2 Looftden Heere myne ziele, en vergeet geene van 
fyne weldaaden. | | 

3 Die alle uwe ongerechtigheit (u) vergeeft, dieal- 
le uwe krankheeden geneetft, | 

4 Die uw leeven verloft van’t verderf : dieu kroont 
met goedertierenthgit, en barmhartigheeden. 

8 Barmhartig , en genaadig is de Heere , langmoedig= 
en groot van goedertierentheit. 

to Hy doet (ons) niet naonfe fonden, en vergeld 
ens niet na onfe ongerechtig heeden. 

11 Want zoo hoog de heemel is booven d'aarde, is Íy- 
ne goedertierenheit geweldig oover de geenen, die hem 
vreefen. 

ia Zoo verre het ooften is van het welken ; ZOO vk 
au 
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s4o _ Froemulfer van het heilige nachtmaal. 
doet hy-onfe oovertreedinge van ons. / 

13 Gelyk ch een vaaderontfermt oover fijne kinde- 
ren, ontfermt lich de Heere ooverde geenen, die hemf 
vreefen. 

Welke oock ſynen eigen faon niet heeft gefpaart/ 3 
maar Gem voor ans allen oobergegeeven / cn ons alled 
met hem gefchanken heeft. Daarom bewyſt Gad daar ® 
meede fyne liefde teegen ons / dat Vriftug voor ons gez 
fto2 ven is alswe nach fondaars waaren: za zullen we ® 
ook Veel meer door hem behouden werden baar cnen 
too2ne/ nadienwe doo? fen blaed gerechtvaardigt zun⸗ 
want zowe Gade verſoent zon / door den dood ld 
foong / doewe nach vpanden waaren / veel meer zulle 
lenwe faalíg werden Daaz ſyn leeben/ nadienwe met 

em beefoent zon. Daarom zal myn mond / en hart B 
es Weeren laf Verkandigen ban nu aantatin der eeuz ® 
wigheit. Amen. 

SZo ſpreeke een iegelik met een aandachtig harte : 

O almagtige / barmhartige Gad/ en baader/ togt : 
banken u ban gantſcher harte datqy/ uit grondeloaz £ 
fe barmhartigheit/ ons uwen eengebaaren foon/ tot ® 
eert middelaar / ende offer voor onfe fanden / en tot B 
ecn fpus/ en drank deg eeuwigen lechens/ gefchanz 
ken hebt : en dat gr ons cen Waarachtig geloove 8 
geeft / Daar daor wy zulker uwer weldaaden deelachtig. 
werden. Gu hebt ong ook / tot fierkinge ban ’tfelve 
uwen lieben foon Jeſus KUriſtus fan heilig nachtmaal 
laaten ínftellen / en verordenen: zo biddenwe u o gez 
trouwe God / cn vaader / batge dooz de werkinge 
uwes heiligen Geeftg/ de gedachteniſſe ban onfen Hees 
ve Jeſus Wriftus / en De berkondinge ban fyn dood) | 
ons tot daagelikſche toeneeminge inhet vecht geloove / 
en ltriſtus faalige gemefnfchap/wil laaten gedpen / doo 
den felben uwen lieven foon Jeſus Uriſtus ín wien 
waam wp anfe geheeden aldus befluiten : 4 

Onfe vaader, en 3. U. 
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